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Drama de espectaculo en cuairo actos, Iﬂf?‘éjlﬂdﬁ del francés por D. Ramon de Valladares y Saave-
dra, representado por primera vez,con aplauso,en el teatro del Instituto el 18 de noviembre de 1854 .

PERSONAGES.
ENRIQUE , duque de Bra-
bunte.. ...... pR R
ARtoro. conde de Henolt..
EpGarpo, hermano bastar-

do de Enrique.............
VaANDER , mayordomo del

dﬂgﬂﬂ s iae S0P . Bseam-ings -1_.

ELr SeENoR DE QHEHE-

BREHT Bpamew "."" Eeaa !'!l'-l-'il'
- JacoBo, capilan de los
guardias del duque.......

EsTEBAN, ahijado de. Van-

80 s isinimirnnuni e s b
RoBERTO, escudero del con-
7 I s et rasuan
OLIvERIO, paje del duque.
OTRO PAJE....cvecusraenn. 2
UN SOLDADO.....ivevevivnns
GENOVEVA , du.ql-u sa de
Brﬂbaﬂte...... VIR,

MarcariTa , hija de Van-

der , dama de honor de

Gﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ ALEE AR R TR R EY ;

SARA, olra dama de honor.
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ACTORES.

Senores Pardinias.

- Martinez. (L.)

Albalat.

. Detrell.
-"Rﬂmés;
*-*Luuﬂﬂ.

' Martmez. (G )
Boix.

Garcia.
Diaz,
N.
S'eﬁ;n'ras Fina.

Luus’cu: '
N.

Cubaﬂerua-y Bﬂrnnﬂs.——*Puﬂblu.

La accion pasa en Bruges y Sus mmedlacwnes.

AGTO PHIMEH&

Patio interior del castillo del duque de Brabante 4la
' derécha, upa escalera que conduce 4 la parte del casti-

Ifo habitada ﬁur la dﬁq'uesh 4 1a izquierda, en E'I'primer
término, una torrecilla abandonada; mas ﬂlla, una capi-

1la antigua ; el fondo esta cerrado por murallas atmena-

das, por encima de las cuales se desnuhre el campo. Em-
pieza & amanecer.

ESEENA PRIME‘RA
]f.nﬂmnu Mmmmn.

Enﬂ {mgmendﬂ d@ Margarita, que sale de la mpﬂia.)

hspem un momento ,. Margarlta $ =apenas cumienza i
amanecer. '

| Mar.se prudente, Eclgardu, he oido resonar en las
murallas los pasos de los soldados; si tardas-en reti-

rarte , los rayos del sol iluminaran el camino secreto
y peligroso que has traido para venir 4 buscarmc los
centinelas te veran, y si te detienen...

‘Epe. La muerte me espera, si... sé la sentencia que ha
‘pronunciado contra mi el tribunal de Bruges; sé que
la politica obligaria a mi hermano a llevarla 4 cabo...
Indignado de la suerte oscura 4 que me habia conde-
nado mi nacimiento, creyendo que la ‘sangre ilustre
de mis ascendientes los duques de Brabante bastaria
a ennoblecer la'de mi madre, pobre hija del, pueblo,

- acudl a Iaa armas para reclamar mi parte-en -la hEren-
cia de mi padre... pero la fortuna no secundé a mi
valor... Veneednr hubiera sido>conde ; vencido, soy
rebelde , soy un‘haslardﬂ umn lil“ﬂSﬂl‘lplﬂu. Nada me
queda, Marganta mas que ta amor , y antes de salir
a esperar dias mas felices, €n un suelo _estrangero, he
querido :venic.a protestarte de nuevo, que soy tuyo,

y & oir de tu boca: «Edgardo, siempre seré tuya.»
Mis. Y ese juramento de no ser de nirigun otro , acabo
de hacerle_en la- antigua capilla de nueslra Seno-

ra, que bendecira sin duda nuestro amor ; porque
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parte...

Evc. Una tltima mirada! Esta despedida quizas sea pa-

ra siempre,

Max. Oh! no digas eso, Edgardo ; ven, te ayudaré 4

bajar al primer foso! (va hdcia el fondo. )

Lnc. Algunas piedras que el tiempo. ba derribado, y
los restus de unas cadenas del puente levadizo, hacen

mi fuga menos peligrosa. (vd hdcia el fondo.)
Mag. Espera.
Epe. Por qué?

Mar. Has tardado mucho, y hay gente ya en el foso.
EpG. (mirando.) Es verdad. '

Mag. Son operarios,, que van 4 reparar las antiguas
murallas... Mi padre estd eon ellos y es imposible

huir por ese lado.
Epa. Pues no hay otro medio.

Mar. Espera... Esta torrecilla €sti abandonada... en-
tra en ella hasta la caida de la neche. Margarita vi-

y te salvara... porque si mueres, Mar-

gilara por i
garila morira conligo,
EvG. Dipon de mi!

MaR. Ven, y nuestra Seiora nos proteja! (entran en ld

torrecilla.)

ESCENA II.
VANDER, ESTERBAN.

Est. (siguiendo ¢ Vander.) Si, senor Vander; necesito
bablaros a solas. -

VaN. Paces bien ya te escucho; no he olvidado que
eres hijo de la buena Marta, y ahijado mio.

Est. Pues ya cuento con eso, porque tengo un gran fa-
vor que pediros. Y en verdad, que no sé como lo to-
mareis; apueslo 4 que vais 4 reiros de mi!

VAN, Bien podrd ser; pero vamos, habla.

Est. Por otra parte,, maldito lo que me importa,.. por-
que estamos solos, y nadie nos oye. Es el caso, senor
Vander, que soy ambicioso. '

VAN, Tu? :

Est. 8i sefior, yo mismo; y la tal ambicion se ha aphde-_
rado de mi desde las unas delos pies hasta la punta
de los cabellos... Ni duermo, ni como, ni Lengo. gana:

de picar las piedras.” Los compaiieros me dicen: Este-
ban, tu estas enamorado... Pero quia! no es eso... y

yo digo para mi: si ahora soy lo que soy, luego seré.

Mejor quisiera ser... 1
Van:. Que? .

Est. Conde, baron, ¢ cosa semejante, que todo es hasta

albanil... Y qué. es albanil? Nada.cntre dos-platos!...

empezar. Vos, seior Vander , Lleneis influjo con el

senor duque; y si-le hablais por mi, me tomara & su

serviclo, .y con el tiempo, quién sabe!.. acaso tendreis

el placer el dia menos. pensado, de hallaros con un
ahijado baron... que sera lo-menos 4 que llegaré.

Van. No esperaba de ti semejante solicitud! Ta, hom-'

bre de armas del sefior duquel. ..
Est. Y por qué no?

Van. No has reparado en la talla y en las formas de sus
soldados?- | - ;

‘Est. Es decir que soy pequeiio y regordete?.. Pues to-
do se reduce 4 darme un caballo algo mas alto.

ESCENA Iifi
- Los mismos, MARGARITS. |
Maw. (abriendo. la puerta de la (orrecilla ; que clerra
con prontitud-al ver ¢ su padre.) Mi padre!
Van. Que hacias aqui, Margarita? =

L
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conoce su pureza; pero ahora, no té" detengas,

noche. :

Est. Ni yo tampoco. _ |

Mar. He estado inquieta, agitada, casi mala.

Est. Y yo tambien. : |

Mag. Pero tranquilizaos, padre mio, ya estoy mejor,
Ah! qué hace por aqui nuestro buen amigo. Esteban?
Acaso esta peor la anciana Marta?

§:Vax: Marta esta mejor que su hijo... siquiera tiene
§ ' Juicio... Sabes que se- le ha puesto en la cabeza la

idea de ser soldado del senor duque, y que piensa de
aqaia poco en llegar por lo menos 4 emperador?
Esr. Qué, no seior, me contento con ser baron ¢
" duque.
Van. ¥ no sabes, majadero, lo duro que es el oficio

de soldado, cuando se sirve bajo las banderas del du-
que de Brabante? '

Est. Y qué?
VaN. Apenas ha vencido 4 un enemigo, ya est4 en suers
ra cun 0fro; para €l no hay-treguas ni descanso.
EsT. Si, quereis asustarme; pero lo que yo veo es, que
7 pasan el tiempo holgando y tomando el sol.

da de este castillo... Que lo diga Margarita... Siem-
pre cubiertos con sus armaduras... apenas duermen,
.y el ‘menor descuido seria’ castigado con la muerte.
Est. De veras? Y a qué viene todo eso? Teme su esce -
lencia que le quiten las piedras del castillo!

guardar, es su muger.
Esr. Su muger!.. Genoveva! . :
VaN. 8i. El amo esta celoso.

Esp. Malo es eso para'la seiora y para sus soldados...
Pero no obstante, seiior Vander, Insisto en mi propd=~
sito... Mas quiero eslar de centinela las tres terceras

y amasando cal y arena!.. Desde lo alto de las mura-
las veré¢ trabajar 4 mis companeros, y esto al fin y al
cabo es hallarme mas acriba que ellos.

Van. Estas decidido? |

Est. Archidecidido.

Van. No Le arrepentiris?

Est. Eso queda de mi cuenta..

VAN. Pues bien, seras soldado.

Est. De veras? ' -

VaN. (mirando al fondo.) Gente viene.

L]

Mar. Es mi sefora.

ESGENA 1V.

Los mismos, GENOVEVA.

-

'GeN. (sale por la escalerilla de la derecha.) Buenos
dias, amigos! (da un pergamino sellado  d Vander.)
Vander, que lleven pronto esta carta 4 mi noble ese
Poso; es la respuesta a su mensage de ayer. = ¢

VaN. Estd bien, sefora; pero, qué tristeza! Qué pa-
lidez! il 43 e . Y

GEN. Y qué hay de nucvo en todo eso? No es mi wvida
un continuo sufrir y padecer?.. Vander, ese mensage
es urgente.: nwii L S

Van. Voy, senora, 4 entregarle al page, que sin duda
le espera. Vaya, ven, Esteban, buscaremos una ar-

madura proporcionada a tu abdémen.
Est. No faltaran , senor Vander, que en todos tiempos
gusta comer.a dos carrillos. (vanse Vander y Esteban

~por ld derccha.) -

-

Mar. Nada.:."Vine 4 respirar el aire’de la maifana... 4
ver salir el sol... No he podido dormir ‘en toda la

VAN. Indudablemente preferirian una batalla 4 la guar- -

“'Van. No son lds piedras dc¢ sus muros las que asi hace

partes de mi vida, que poniendo piedra sobre piedra, .

.

i i B
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'ESCENA V.

GEHG‘VEFA Mmmmu.

Mar. Senﬂr'] he sabido por el page que ha enviado
monseiior, estd ya terminada la‘ guerra con el duque
de {Jucidres y que este, mas afortunado qite su aha-
‘do el ¢conde de Hénolt, Ha obtenido gracia , mieniras_
quc-el desventurado conde , arrojado de sus estados,’

Unicamente ha conservado su espada y algnnos ua'm- ;

lleros, que se conservan fieles en su infortanio.

GEN. Por muy desgraciado que sea el conde de Henolt,

no encontrara compasion en el pecho de Genoveva; €l
es el autor de . todas mis deswr[:uas

Mar. EJ? |

GEN. No te 1o ha referido tu padre?

Mir. Los secretos que se confian & mi padre, no salen |

de su boca ni aun'para su hija.
GEN. Te veia dichosa , ergmta y no queria pertur=
“bar tu felicidad con' la narracion de mis pesares;

pero el proximo regreso del duque, el temor que este
~regreso me mspira, la necestdad de tener un corazon

‘que cumprenda el mio , una mano que pueda en se-
crelo enjugar mis laﬂrimas todo esto te valdra una
bien triste cﬂn{'dmmau Y le la evitaria guslﬂsa , Sl
no supiese que me amas, cOmo hllblEPdS amadﬂ & una

hermana.

Mag. Si, senora; acaso mi padre no 0s ama como 4 una’

hija? Hablad hablad : ceando hayais concluido, Mar-

garita os abrird tambien su corazon, y vereis como la’
sonrisa que en sus labios aparece, es una mentira ¥
que tambien de ella ha huido la l’ehmdad el

Gex. Ah!

Mar. Hablad, os lo suphcn.

Gen. Tus pemres seran pasageros, en lanto que lus
mios duraran lm:la mi vida. © S

Mar. Qué oigo? ", ; S A

GEN. Ser amada de aquel que Dios 'y los hombres nos
dan por esposo, adorarle con toda la fuerza de nues-
tro corazon, no es esta la felicidad?.. Pues bien, yo
amo al duque de Brabante;

- se eleva un fanlasm'l, que- marchita lo pasado, enve-
" nena lo presente, y destruye lo porvenir; este fantas—
ma es el demonio de los cLlns
- MaR. Los celos!

GeN. Quiera Dios que no llegues jﬂl’ﬂds a conocer tan .

-funesta pasion ; quiera el ciclo darte un esposo’ que
crea en tu amor y -en tufé... Eres una nina aun;

ahora hace tres anos, cuando el duque de Brabante

pidi6 mi mano al conde de Curtré, mi padre. La
alianza era honrosa, yo era libre y consenti. No quiso
el duque hallarse presente, Y propuso a mi Ppadre

abrir un torneo 'y convocar 4 él a todos los senores .
flamencos y brabantinos. Creyendo él distinguirme

“ontre todas las damas de la corte, sin haberme nuneca

visto, esperaba tambien que yo l¢ conoceria entre los
bizarros caballeros convidados-a la fiesta. Comenzo’
el torneo, especticulo nuevo y brillante 4 quc la vis~'

la no' estaba acostumbrada. Mi padre’, por complacer
al duque, me habia confundido entre mis damas, sin

que ningun adorno anunciase en mi' la reina de I
fiesta, No ubslante el duque no se equlvﬂcﬂ" y su

page vino & mi en derechura , Y me enlregd un bra-

celete de diamantes, que llevaba su cifra. Tamb:en

yo quise adivinar, y viendo entre 'los caballeros uno,
en cuyo escudo se habian estrellado las Tanzas de to-
dos su®adversarios, cuya armadura’ era Ia-mas bri=

Mar. De

- - 'Henolt , caballero désleal,

_Man

poseo Lodo su amor, y §
nuestra suerte causaria compasicn al mas encarnizado.
de nuestros enemigos ;. porque ‘entre mi ‘esposo y yo

- acerqué 4'su'lecho, y me reuham

llante, y su corcél el mas-brioso, Esclame «Aquel es
el duque de Brabanle», y le envié mi banda en cam-
bio del bracelete... El' caballero levanté ka visera ,
se descubrio el rostro...
quién? | |
GEN. Del Lﬂﬂdﬂ de Henolt... El duque, & qumn al punto
me presentaron , fué el primero que vio este engano;
pero habia sido "heérido en' el corazon. .. El ¢onde de
se alabo publicamente de
‘esta equivocacion mvuhmtarmh Yo -habia ‘antes. re-
husado su mano, 'y €l se vengd entonces con cruei-.
dad. «La" pulmeu solamente, ‘dijo, se ha opuesto'a
una union que-nuestros dos ﬁﬂFHIi}HES deseaban.» Es
tas palabras imprudentes y pérfidas, llegaron 3 mduq
del duque mi esposo, 'y desde EHH}HELS mi, EK]‘T’-[EHC!J
es un continuo suplicio,

3 ‘ESCENA VI. .
Las mi‘smas, V ANDER. -

- Van. Seiiora duquesa, un peregrino acaba de entrar en

el castillo, y solicita el favor de ser admilldu a vues-
tra preserncia.

.Gex. Que pase! ( Vander huce sefias uparme el pere-
grino.)

Mar. Recibis aqm a ese peregrino?

- GEN. Si.

Magr. (Y yo habia prometido & Edg":rdu...) _

Van. Aqui ESLEI. | |

ESCENA VII.
Los mi's'mﬂs' ¢l PEREGRINO.

GEN. Acercaos, y decid sin temor qué puede. hacer por
vos la duquesa de Brabante.
‘Per. Noble senora, es snln a ms."
{ﬂm. Bejadme! ]
Van, Al momento., Mﬁrr:rarllﬂ vamos.
(Dios mio, salvdd a mi pnbre Edwardn.) (vansﬁ
por la derecha )i .

ESCENA ViII.
’GENG#EH; ¢l PEREGRINO.

GEX. Ya estamos solos; haRlad ! & es - BRE

‘PER. Primero debo. escitar ‘vuestra caridad en favor de
los pobres saldadus que pelean por rescatar el santo
sepulcro. |

GeN. Nuestros hermanos de la Tierra Santa tienen de-
recho & nii interés, y no habrem implorado en vano
Sl §OCOTT.

PER. Quiera Dios que sea tan feliz en el resto de ml
mision. = ¢ . =

‘GEN. Va os escucho.
PEn. Hace algunos dias que pedi hDSpltﬂhdad en un cas-

tillo de Flandes y me rogaron _que ofreciese los S0~
COFros de IlUES[l“l Santa Religion a un moribundo: me
diciendo: « Nada
'adelnntarms, padre mm, deladme morir ¢omo un
‘malditor... «Dios, coatinud despues de haber oido
mis Instancias, sera sordo 4'mis-oraciones, porque no
me he apiadado de eila; la he calummadn siendo 1a
mas pura, la mas bella de todas las mugeres.» Her-
mano, |e dI]E, arrepentios , y*Dios os perdunara. «No,

si ella no me perdona antes.» Pues bien, numbréd-'
mela, y yo iré & pedir gracia para vos. Un rayo de
esperanza brillé en su rostro, y me dijo el numhre de
la duquesa de Brabante.

L ‘GeEN. Yo! Como se llama ese moribundo?
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Pez: En medio de su delirio, esctamuba: «Piedad, pie-

dad , senora, para el destrracladu que creyo que el

amor debia ser pagado con amor,..

GEn. Basta, y decidme el nombre que s he pedido.

PER; Senara
muerte espera de vuestra hﬂCH la sentencia de vida-o
de condenacion eterna, es Arturo, conde de Henolt.

GEN. Y él.es quien :mplﬁrra la compasion de Genoveva?

PERr. El os pide, por mediacion mia, una prenda de per-
don, una prenda que pueda colosar subre su eorazon,
proximo a helarse con el frio de la muerte.

GeN. Basta! Esperad un.momento, y os-entregarin la
ofrenda para los pobres dela Tierra Santa.

PER. Y para el desgraciado conde?

GeN, Pedid por él al Eterno, y lograreis su perdon...
En cuanto a Genoveva, Genoveva no perdona! (vusﬂ.)

ESCENA IX.
El ConbE , quildndose el capuchon.

Genoveva ne perdonal.... En tu corazon; como en el
mio, no hay mas que odio; pero esa prenda, que con
- lal arrogancia me bas nugadu yo le la arrancaré por
la astucla 0 por la fuerza; porque necesito una prue-
ba que arrojar a tu espuso; necesito decirle: «Tu mu-
ger Le engana.» Necesito vengarme: nuestra lucha
loca & su término, y debes EULumbll" porque el cun-
de de Henoll, vencido , proscripto, deapumdu de sus
estados, dara sin vacilar la vida por su venganza. Yo
le.arrancaré, Genoveva, la corona ducal; yo , mancilla-
ré tu fama de casta esposa, y cacré en el abismo,
porque le arrastraré conmigo. No abandonaré este
castillo , me ocultare en €l hasta la noche ; entonces
volverds a verme, Genoveva; mi punal me abrira
paso hasta tu eslancia, y entonces me demandaras
perdon, Y entonces, a mi vez, podre decirte: «El con-
de de. Henolt no perdona...» Gente viene. Desde
aquella capilla podré ver y vir cuanto.ocurra, y este

asilo, con el habilo que llevo, me pone al abrigo’ de

todo peligro:.. Vamos! (ﬂntm en la capilla.)

MARGARITA , despucs GENOVEVA.

Mar. (agitada.) Edﬂ'ardﬂ, mi pobre Edgardo, qué sera
de el? Como le salvare“’*‘.. Apenas me resta una hora,..
Ah! no hay que vacilar ; se lo declarare todo a la du-
quesa, y tendrd compasion de mi! (clarines dentro.)
Dios mio, sera ya el duque? (va al fondo.) No, son
los Eﬂldﬂdﬂs, que sin duda van a esperarle.

(GEN. Que ruido es ese, Margarita?

MAR. Va a llegar el senor duque...

GEN. Es cierto?’ -

Mar. Mirad, toda la guarnicion esta sobre las armas:
an;:aba de lngar un escudero, diciendo que su amo lE
sigue.

Gex. (llamando.) Sara! Oliverio! (salen una d'amu: y un

page.) Sara, traeme el velo;'y i, Oliverio, ensilla
mi palafren, iremos & esperar al duque. Despachaﬁs.
(vanse la dama y page.) Ta, Margarita, me acompa-
naras. - '

Mar. Yo? '

GEN, Qué tienes? Esa turbacien.... esa pahdez'..

Mag. (de rodillas.) Piedad, piedad para ml, senora!

GEN. Qué haces, Marganta‘?

‘Mar. Seiora, os dije hace poco que era muy desgracm-
da, y ahora, si no me ayudais , no me-résta mas que
" morir. -

txex. Morir!

el que me envia, el que en el lecho de la~

-Mar. Ah,
Gen. Para evitar sospechas , ahora acompanadme... y

Magr. Morir,
gardo.

Gex. Edgardo!

MaR. ludu mi secreto -esti en ese numhre... Nos ama-
mos, y por despedirse de mi, lo ha arrostrado todo....
Lista aqui, y esperaba salvarle 4 favor de la noche.

porque 1o puedo sobrevivir a mi Ed-

- GEN. Donde esta?
-MaRr. En esa torrecilla, Ahora mismo acaba mi padre

de mandar colocar un centinela a su enlrada, para
que no se le acuse de falta de vigilancia. -
GeEN. Imprudente, se ha perdido!

- Mag. Sino os compadeceis de ¢l y de mi...

GEN. Y qué puedo yo hacer ! Pedlr su perdon? Le | pe-
diré!

Mag. No le obtendreis, porque ni €l mismo dugue pue-

de oponerse & la ejecucion de la sentencia que ha
pronunciade el tribunal. Esta noche podra. salir del
castillo, pero entre tanto necesita un asilo inviolable,
Yy este as:lu es yuestro oratorio.

'GEN. Mi oratorio! Y he de dejar penetrar un hombre

en mi cuarto?

Mar. Solo permanecera en ¢l algunas horas. Senora, no
me negueis esla gracia; II]II‘dd que Edgardo es per-
dido si le descubren m:rad que-le amo; mirad ,
fin,.que vais a evilar 4 vuestro esposo el hnrrurusu
deber de enviar 4 su her mano al cadalso.

GeN. En efecto, seria horrible:..

OwL1. Todo esta diﬁpuestu senora.

"MaRr« (bajo.) Qué decidis?

Gen. Edgardo no morird por érden de su hermano...
balmd[e

senora!

vos, Oliverio, Ilevad este bolsillo-al seior. Vander,

que se le dé ol peregrino que me presentd, y que le
haga salir del castillo antes de la llegada del duque.

Ven, Margarita, y consuélate, que tu Edgardo se
salvara. (vase seguida del page y Margarita.)

ESCENA b. ¢ 1
EE Coxpe, sulﬂ de la capiﬂa

Genoveva,, me concedes mas aun de lo que me alrevia
a pedlrte solo queria una prenda de tu amor, y le
entregas en mi pudLr' Apresuremunﬂs. Margarita va
a venir, y no sera ya a su Edgardo & quien encuentre:
la noche tambien acude en mi ausilio... vamos! (loca
d la puerta de la torrecilla.) Abrid, abrtd sin_temor,
me envia Margarita.

ESCENA XIIL.
LEpearpo , el CONDE.

.

EDG. Margarlta‘? |
“Con.. Si, caballero, me envia para salvarns
Epec. C.ﬂmu‘i'

,Con. Vais a salir del caat;llu sin peligro ;. tnmad esta

ropa, que me ha serwdn para llegdr hasta aqui..
;EnG.. Qué decis?

- Con. Que no hay gue perder tiempo, porgue. viene el

duque... Tomad mis habitos, y dadme el manto, el
sombrero y la es ada. . _

EpG. La espada?
-CoN. Bara qué la quéreis con este trage‘? (cnmbmﬂ de

veslidos. )

‘Epa. Qué camino [ﬂmnﬂ'? '
Con. Vendran a buscaros;..pero en estando fuera del

eastillo; qué vais a. hacer? .
Ene, Lo que Dios disponga. - et
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Con. Escuchad... En el bosque de San' Andrés halla-
reis una partida de gente de & caballo : entregad ese
pergamino, y ellos os pondran al abrigo de toda per-
secucion. {(le dd un pergamino, en que haescrilo unas
palabras.) Se oye ruido, sin.duda vienen-a busecaros.
Prudeneia; y si veis a Margarita, no la hagais ningu-
na senal deianteligencia, porque la vigilan.

EnG. Y vos? (s

Con. Yo ocuparé vuestro puesto... No temais... No me
llamo Edgardo, ni estoy proscriplo; ni condenado por
la asamblea de Bruselas... Adios. Ireis al bosque de

- San Andrés? . s15} -

Epg. Iré... Adios!- 5 -

Gon. El os.acompaiie. (No me veras en este mundo.)

(entra en la lorrecilla. Edgardo queda junio d la ca-

pilla. Salen Vander y Oliverio.)
| - ESCENA XIII.
EpGArRDO, VaANDER, OLIVERIO. .

Vax. Donde estara el peregrino? No le veo en ninguna
parle. i “

Ovr1. Ahi le teneis. . _

Van. Habra estado rezando en la capilla. Padre?

EGp. Vander! (se-cubre con el capuchon.) _

VAN. Agni Lencis el donalivo de mi senora la duquesa.
Siente no poder daros hospitalidad por esta noche | y
0s ruega salgais al momento del castillo. Oliverio,
acompana a este peregrino hasta la puerta. Yo voy 4
cuidar de la colocacion de los centinelas, no se quede
sin gua dia alguna entrada. Adios, padre! yEed

Eap. (bajo.) No la veré ya mas! (se inclina, y vase con
Oliverio.) R e

ESCENA - XIV.
ESTEBAN, JACOBO, VANDER.

Esr. (cubierto con una pesada armadura, lleva en.la
mano una larga alabarda , y un enorme .sable ¢ la
cintura.) Uf! qué pesado es eslo! -

JAc. El que esta de servieio, no habla. § g

£st. Este. maldito hierro me aplasta los rifones.

VAN. Qué hay, Jacobo? e En

Jac. Todas las cenlinelas estin puestas; no falta mas
que este que. habels mandado celucar en la torrecilla
antigua.. . : 13 GE

Vax. Y 4 quién has destinado este puesto?

Jac. Todos-los de 4 caballo han salido 4 recibir.al .se-
nor duque, y me ha sido forzoso emplear desde luego
a nuestro nuevo recluta. TR,

VAN. A Esteban!"

Est. Presente! Voto a San, y cuanto pesan estos admi.

. niculos! - : - :

Jic. Silencio!

Est. Pues si no hablo. $ "

Van. Qué tal, Esteban, qué dices de tunueve oficio?

Est. Caspita, senor Vander! Ahora empiezo a creer que

tambien tiene sus conlras: el casco me oprime dema=

siado la cabeZa; la coraza es mas ancha de lo necesa-

rio, y me cerla los rifiones , y esloy seguro que pesa.

doble que yo: luego, me han encajonado las caderas
Y las piernas. en unos calzones de hierro , que no tie-

nen nada de elasticos... Si siquiera hiciese sol , relu--

ciria , y me serviria de consuelo ; pero me ‘ponen de

centinela en una hora que no hay ni sol,#ni guien me
vea... La esperanza que tengo es, que manana ama-

necera Dios y sera de dia... Qué pesadez! - A5
Jac. Escucha la eonsigna. No bay que abrir la boea

mas que para decir : Quién vive? O para llamar: 4 las.

4r'mas. . -

Est. Pues eso bien poco es.

Jac. Tiene pena de muerte el que deje penetrar 4 cual-
quiera por esa parte del castillo. -

EsT. Bueno. -

Jac: Pena de muerte el que-abandone su puesto.
Est. Bueno.

Jac. Pena de muerte, el que viéndose sorprendido ; en-
tregue las armas. sin defenderse.

Est. Bueno. - -

Jac. Pena de muerte el que no dé la voz de alarma..

Es¥. Bueno... ¥-nada mas? -

JAc. Nada mas. _ |

Est. Pues muchas graeias. Que mic ahorquen desde
“luego. ) 3B, .

Jac. Ahora, senor Vander, podeis empezar la ronda.

VaN. (d Esteban.) Esteban, cuidado con olvidar la con-
signa... Hasta la vista. (vase con J acobo.) ,

ESCENA XV.
ESTEBAN , solo.

Pena de muerte... pena de muerte... pena de muerte...
Esto no ofrece variaciones... Ya empiezo- 4 ereer.que
. tenia razon el -senor Vander,y que he eometido una
locura... Y es posible que haya quien monte & caballo
con todo esle hierro encimal.; Pobre animalito! Listi-
ma le tengo... No quisiera: hallarme en su lugar...
Qué oscuro hace!... Por vida mia que no es nada ale-
gre el tener que estarse aqui uno sin moverse y sin
poder siquiera reir y cantar para entretener el liem-
Po, perque hay pena de muerte; pero se puede gritar
quién vive, y me llevaré gritando toda la noche...
Maldita coraza! Si pudiera apoyarla sobre alguna co-

- $a que aliviase un poco las caderas y los hombros...

“Vamos & ver. (pone la espada de modo que descanse
en ella la armudura.) Ah! menos mal... con tal qué
no vengan a incomudarme! .

ESCENA XVI.
ESTEBAN, MARGARITA. -

- M#R..TLEI.du{IUESElhﬂ partido, y podré sacar ya al prisio-

nero. (ve a Esteban.) Cielos!: han colocado ya un
centinela!

- Est. Maldito casco! Parece que me zumban los oidos. ..

Creo que me pongo malo... Si habréa tawbien pena de
muerte para lus que se pongan malos?

Mar. Es preciso 4 toda costa que Edgardo vaya al ora- .
torio: como haré para burlar la vigilancia.de ese sol«.
dado? oy . | - _

Esr. Parece que alla abajo se distingue alguna cosa.... y
no hay que decir que sea mi sombra, porque no hace

. luna. Esteban, cumple tu consigna: Quién vive?

Mag. (Me ba visto.) f ke

Est. Quién vive! _Respﬁﬁded,'ﬁ llamo 4 Ia guardia. |

MaR. (Oh! no; se perderia todo.) Soy yo, es Mar-
garita. . . -

Est. Senora Margarita!

Mar. Esteban! | |

Est. El mismo Esteban que estrena una c8raza.

Mar. Ah, Esteban! Es la Providencia quien te ha.colo- -
cado ahi... . i _

Est. Quia, no seiiora ; si-ha sido un capitan.que-se . lla~
ma Jacobo. ik hedhs g

Mag. Esctchame. tipisn 0 R
Est. Lo que es por escachar, no hay pena, pero no pe-

dré responderos. . . _
MAaRr. Ayudame & salvar 4 .un desgraciado.

‘Est. Eso no se halla en mi consigna.



6 Una venganza,

“Mar. Esta abi.
Est. Si? Pucs dejadle que esté.
MAr. Si queda ahi, morira.
Esr. Morira? , > ‘
Mar. Y yo, Esteban, no.podré sobrevivirle , porque se-
ré la causa de su muerte. | . - :
Est. Vos! ' -
MaR. ‘1 G puedes salvarnos 4 ambos , Esteban... Ya sa-
bes lo que he hecho por tu madre ; ahora tienes oca-

sion‘de mostrarte agradecido. _ o
fisT. 5i, 4 noser por vos,la pobre Marta hubiera muer=
to de miseria. y |
Mar. Ayidame & salvar:a Edgardo. _ ~,
Est. Bien quisiera; pero €sla maldita consigna... (dyen=
se clarines.) 5 44 - 03
Mag. El duque entra en el castillo. Quieres que yo vi-
va? Quieres que muera?

Est. (Cerraré los ojos, y aunque
to, no mentiré.)

Magr. Cuéal es tu respuesta?.

Est. (cerrando los ojos y volviéndose de espaldas.)
Catala ah! |

Manr: (con alegria.)
-+ gardo! Edgardo!

diga que nada he vis-

Ah! (corre 4 la torrecilla.) KEd-

Pronto! Esperadme en el oratorio
de la Daquesa: (sule el Conde bajo la capa de Ed-
gardo, Margarila le loma la mano Yy le conduce al
peristilo. Oyense clarines.) |

. ESCENA XVII. .

ElDuQuE DE BRABANTE, GENOVEVA, MARGARITA pre-
cedidos de soldados, escuderos, caballeros, pages con an=
| torchas encendidas. iy

Duo. Valientes compaiieros, acabo la campana; la vic-
“toria esla vez ha permanecido fiel tambien a las ban-
deras de Brabante; entregaos al reposo, 'pero-manana
preparaos de nuevo a tomar las ‘armas. El conde de
Henolt respira aun, y. he. jurado no soltar la espada
hasta verla enrojecida‘en su sangre. Marchad.
Mar. (bajo d Genovepa:) Alli esta, senora. -
GeN. (lo mismo.) Que parta esta noche. (todos se reli=
“ran, escepto el -Duque S0
dejado las antorchas en mecheros al pié de la escalera
del peristilo.) s ek S

ESGENA XVIIL
G_En;{iv'ﬂn, el DUQUE.

GEN. Maitana partis otra vez?
Dug. Leed, Genoveva, leed y comprendereis mi regreso
'y mi marcha acelerada; ved'lo que me dice Renato,
mi primer escudero. 22 :
GEN. (leyendo.) «Monseinor: Conforme

disfraces ; por fin,

“{ue en efecto, ha

el ducado de Brabante.»
Dug. Continuad.

4
'

GEN. «Ha reupido cierto numero de sus partidarios y le

he seguido hasta el bosque de San Andres, en donde
se ha ocultado a
de San Andrés esta proximo al castillo que habita
ivuestra esposa, ¥ creo que debo Lrasmitiros este aviso.»
DuQ.. Ayer recibi esa carta. 005 b 48
GEN. Ahora concibo vuestro anhelo, que en un momen-

to de alegria habia atribuido, pobre loca, a vuestro

amor ; me equivocaba; eran los celos los ‘que con tal
celeridad os traian; siempre los'celog! =~ .

Dug. Genoveva, porque;0s ‘amo mas que a mi vida, por-

i

: D[IQ- Oh Guﬂﬂvﬂi’ﬂ! Q]_}ié:ﬂ [}ﬂ{lra{l dudar aun

y la Duquesa; los pages han

4 vuestras 'or-
denes, he recorrido vuestros dominios bajo diferentes
segui de cerca al Conde ‘Henolt,
llevado su andacia hasta penetrar en

todas mis investigaciones. El bosque’

que por vos daria mi sangre y mi salvacion, por eso
tengo celos. Genoveva, cuando creo que me amais,
arrojo lejos de mi pensamiento tan odiosas sospechas;
-pero cuando lo pasado se ofrece a mi memoria, os
vaelvo & ver admirando en un torneo al conde de He-
nolt; le veo adornarse con vuestra banda, le oigo ala-
barse publicamente de haber conmovido vuestro cora-
zon, y entonces deliro de rabia y desesperacion, en-
tonces ni creo en vos, nien nadie: -
GeN. Ab; Enrique!l o o0 7
Dug. Oh, Genoveva! Comprended en fin que los celos
no son oiracosa que el amor desgraciado. -~ °
GEN. Pero qué podré yo hacer para tranquilizar ese amor -
arrebatado y suspicaz? No bastan mis juramentos’ 'y
mis caricias? Porque yo tambien os amo; si, no obs-
tante vuestras dudas y vuestras injusticids, os amo
con toda la fuerza de mi primer amor, y quisiera
que me fuera posible arrancar esos malos pensamien~
tos que 0s matan'y me desesperan; aunque me costase
dar por ello lo mas precioso de mi sangre. S
despues de
haber oido tu dulce voz, cuando tu mano esta en la
mia, cuando tu corazon late sobre mi pecho! Yo te
amo, Genoveva, te amo, ¥y ya no dudo mas. |
. Gex. Probadmelo renunciando & dejarme tan pronto;
acompanadme tranquilamente algunos dias. ,
Dug. No sabes, Genoveva, con qué nuevo ultrage me
ha amenazado el conde Henolt? Hace ocho dias
recibi una carta suya, que he despedazado con rabia
inesplicable. El cobarde me escribia: « Antes de ocho
dias te daré la prueba de que tu muger me ama vy te

__engana.» - <
- Gex. Infame!

Dug. Comprendes ahora que yo pueda disfratar un ins-

tante, no digo de felicidad, pero ni aun de reposo,

mientras que ese insolente respire? Comprendes que
‘tenga mas sed dé su sangre que detus caficias?... Si
“en efecto‘esta’en el ducado-de Brabante, juro ‘a Dios

que no seme escapara, y qae cada una de sus calum-~ .
~niag le ha de costar horrorosos tormentos. ©. ‘ot
- Gen. Hasta manana al menos-olvidad'a ese'hombre y su
- infamia. WARR Rl '
'Dug. Si, y para que ninguna nube pueda levantarse en-

tre nosotros, para acabar de arrancar de mi seno las
sospechas que le roen y le despedazan, Genoveva,
~ qulero... LICE D et IR Sy
' GeN.-Habla. © 0220 S
Duo. Perdéname esta ultima duda; quiero que me jures
ante Dios, y al pié de la Santa Virgen que adorna tu
oratorio... | |

Gen. Mi oratorio? - ' ~

Duo. Que no has amado al Conde, que no le has vuelto
4 ver, que jamas ha penetrado en este castillo. ~*

Gen. Si, lo juro. : LY

Dug. Con Ya mano estendida sobre el altar es como ha-
~ beis de hacer el juramento. L0452 kit O

GEN. (Dios mio! Y Edgardo?) '

Dug. Por qué vacilas? Por qué te tarbas? Genoveva, an-
" tes lo pedia, ahora lo exijo. Tiemblas? -

- Gen. Escuchadme, senor. LS _

Dug. No, aqui ni una palabra; alli os escucharé, sefiora,
~* en vuestro oratorio. . b As ke '
'Gen. Es imposible!... Por pledad!... Por mil... Por vos
. 'mismo! ©* F BIACE Senirig ey |
‘Dug. Me suplicas'que no entre én’ t# oratorio? Ahora

iré, aunque me cueste pasar ‘sobre tu cadaver. '
GEN. No, no sabeis... 6h sepor! = 0% & -
‘Dug. En vano pretendes detenerme. i

que.



- < 'ESCENA XFX.

Los mismos, VANDER; JacoBo, soldados y pages.

Dug. Jacobo, entrad en-el oratorio de la Duquesa, der-
ribad, destruid todos los obstaculos. -

- GEN. Deleneos. A |

Dug. 1d os digo! (Jacobo entra en el pabellon.)

MaRr. (saliendo.) Qué es esto, Dios mio? X

~Duq. Sabremos quién esta encerrado en ese oratorio.

Mar. Crelos! w5 : -'

GEN. (4 Margarita.) Sospecha de mi.

Mir. De vos!.... Monsenor, la Duquesa es inocente;
hay en efécto en el oratorio un desgraciado proscripto.

Deo. Un hombre en el cuarto de la Duquesa!

Mag. Pero ese hombre es...

ESCENA XX.
* Los mismos, el CoNDE conducido por Jacogo.

Con. El Conde de Heénolt!

GEN. (dando un grito.) Ah! Soy perdida! (cae desma~ | °

yada en los brazos de Vander y Margarita.)
DuQ. (confuror.) El conde de Henolt!

Cox. Duque de Brabante, no te he dicho que antés de

ocho dias deshonraria tu blason?

Duq. (arrojdndose sobre él.) Miserable!

Jac. (deteniendo al Duque.) Seior! (el Duque contiene
apenas su furor; todos quedan consternados ; Geno-

veva permancece sin-sentido en los brazos de Margari--

ta.— Cace el telon.) |

. FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Sala baja del castillo donde se reune-el tribunali A la’

izquierda la sala del tormento s mas alli » en ‘el mismo
lado, la entrada del calabozo donde se halla preso el Con-
de de Henolt; el fondo del teatro-est4 ocupado por el tri-
bunal, donde se sentaran los caballeros; 4 la derecha,
en primer término, una galeria, y en el segundo una por-
teria. :

ESCENA PRIMERA 5
Jacoso; despues el Conpe.

Jac. (sale del calabbzo seguido de Esteban y algunos

soldados.) Ya esta el conde de Henolt en lugar se-

~guro; alli esperard la sentencia que al senor Duque le

* plazca pronunciar contra él, lo que no tardari mucho, -

porque todo se halla preparado para el juicio.

Est. (saliendo.) Puah! Qué humedad! Tres é cuatro
veees por lo menos.me he caido; y si no me levantan,
alli me quedo por los siglos de los siglos; tambien es
cierto que una vez cai sobre un haz de espinas, sin

- ’hacerme la mas: leve picadura; algo bueno: habia de

~tener mi trage!
Jac. Esteban, sabes lo
- acaba de pasar ? |
Est. No lo sé, mi capitan.’ ¥ e

Jac. Que aun no he recibido la ¢rden de mandarte
 ahaorear. | i | 98 .
Esr. Eh?... Cémo es eso, mi capitan?

JAc: No estabas de centinela delante del.pahél'lnn'-de la

Duquesa? Nodejaste pasar al conde de Henolt?
Esr. No, mi capitan; no he visto nada. (Porque cerré
los ojosp ormin 3 . sl 241 96

que mas me: admira de cuanto

Una vemnganza. 7

JAc. Puede ser
centinela.

Est. Pues, eso habra sido.

Jac. No obstante, me admira queno te hayan ahorcado
para escarmiento. Con la sorpresa no se habran acorda-
du; pero no sera estrano...

que entrase antes de colocarte alli de

JEst. Misericordia; Dios mio! Ahorcarme 4 mi!

Jac. Vamos, tranquilizate; ' por consideracion & tu pa-
drino:no diré nada’, pero ve 4 reunirte con tus com-
paneros. (vase con los soldados.) -

ESCENA 1I.
EsTEBAN s0l0.

Diablo de capitan! Pues me gusta la observacion! Ya
se me figura que tengo la cabeza como ‘un poste y el
_cuello-como un hilo. Lo mas ridiculo que hay en mi
posiciun, es que yo, que estoy en el complot, porque
hopuedo negarmelo & mi mismo, no comprendo ab-
sulutamente nada.' €6mo es que el seitor Edgardo se
ha vuelto de repente conde de Henoll?... Glorioso
San Buenaventura, si me sacas sano 'y salvo de’ este
conllicto, te prometo una vela de cera amarilla, tan
larga como mi-lanza, y tan -pesada como i coraza.
Pero gente viene. Prudencia, Esteban, y no te com-

¢ prometasmas de lo que estds. (vase.)

ESCENA III.
OLIVERIO, GENOVEVA, MARGARITA, VANDER.
GEN.. A dénde me conducis, Oliverio?

OLr. ((ristemente.) Sénora, ejecuto las érdenés que he
recibido. | it At L

“GeN. No me equivoco, esta es la sala donde se admii-

nistra. justicia; alli... alli es donde se da tormento a
. los acusadus. Dios mio! Qué significa...? -

‘Man. Tranquilizaos, senora; esos tormentos'ninguna re-

laciun pueden Lener respecto 4 vos; es verdad, ‘padre
mio? | 7, b S £

1 _Gex. Respondes con ligrimas, y esa es la mejor respues-

la que puedes darme: crees en mi inocencia, me pro-
[esas carino, y no tienes esperanza de salvarme.

VaN. Si, senora, confio en Dios, y en la entrevista que
habeis pedido al'senor duque. Cuando os oiga, cuando.
0s vea lan tranquila, tan resignada, la sospecha se des-
terrara de su espiritu. (llega un pageporla derecha.)

GeN. Ah! Qué respuesta os ha dado el Duque?

Psce. Hahechn pedazos vaestra éarta.

‘GEN. Pero, qué ha dicho? - 3

PAGE. Genoveva se justificard ante sus jueces,

GEN. Jueces para 'mi! A Genoveva! A la hija de los
condes de Iprés y de Contré! Yo conducida ante un
tribunal, acusada’ en' presencia de mis stbditos!.. La

+ muecrte, Dissmio! La'muerte mas bien que tanta hu=

millacion! A8 -
Vax. No, lanoble hija de mis anliguos sefiores no com-
parecera como delincuente sin honra ante unos jueces -
dispuestes a condenarla: - . G !
GeN. Pero Enrique se niega 4 verme, 4 oirme...
VaN. Me verd, me oird & mi!: Lo '
GEN. No podras llegar hasta él.
Van. Llegaré! i | .
GeN. Te hard echar por sus eriados... ~+ ¢ &
VaN. No: si la frente de vuestro esposo esta cenida por
una corona ducal, la mia esta cenida por una corona
< ~de cabellos blapcos, y no despreciara la una sin man-
cillar la otra. (vase:por la derecha.) -



8 o Una venganza.

ESCENA 1V.

MARGARITA, GENOVEVA, pages en el fondo.

MaAR. Sefiora, ya lo veis, mi padre no desespera. Jamas
se treveran los juecesa condenar a su soberana.

GEN. Me haran gracia de la vida; pero mi honor, mi re-
putacion, crees que podran salir inmaculados? Qué
podré decir en mi descargo? No me acusan todas las’
apariencias? Qué prueba podré dar 4 mis jueces-de la
infame calumnia del conde Henoll? - '

Mar. Decid la verdad, senora; decid que a ruegos mios
concedisteis asilo 4 un proscripto.

Gex. Entonces os perderia a los dos sin salvarme, por-
que no es 4 Edgardo & quien hap encontrado en mi
oratorio, es al:conde de Henolt. Y ¢cémo he de espli-
car este misterio, si yo misma no he podido penetrarle?

Mar. Hay en todo esto un secreto incomprensible. So-
lamente Edgardo es quien pudiera ilustrarnos, y Ed-
gardo debe hallarse aun-en el castillo. Todas las puer=- .
tas estan cerradas, y no ha tenido ocasion de escaparse.
En toda la noche no he podido separarme de vuestro
lado; peroahora le buscaré, y vendra & justilicaros. -

GeN. Entonces se perdera ¢l mismo. _

Mar. Mucho le amo,. pero si vacilase un momento en;
presentarse a sacrificar su vida por salvar la vuestra, .
solo me inspiraria desprecio. Esperanza y valor, seno-
ra! Dios proteja & Edgardo, pero que os salve sobre
todo! (vase por la izquierda.)

- ESCENA V.
(GENOVEVA, JACOBO.

Jic. Seiora, el Dugque va 4 venir a esta sala.con'los ca-
balleros que forman su tribunal de justicia. Tengo or-
den de conducirus 4 la inmediata galeria hasta que
sea ticmpo de que os preseriteis-al tribunal. ‘

GEN. Vamos, Jacobo. . , :

Jac. Mucho siento desempenar lan terrible deber. Per-
mitidme... (le ofrece el brazo para sostenerla.)

GEN. Aun tengo fuerzas, Jacobo, y Dios me las conser=
vara para defenderme ante mis jueces. (vanse d la

galeria.) |
ESCENA VI.
El Dugue, OLIVERIO, Y el PAGE 2.° en el fondo.

' Duq. (llega solo y d pases lentos.) Nosoy juguete de un
" sueno horroroso? No, el-crimen es real, porque Lodo
esta preparado ya para el castigo. Genoveva culpable!
Infame! Si, muy culpable y muy infame! Se burlaba
de mi cuando me prodigaba falaces y-pérfidas caricias,
y mi mas implacable enemigo la esperaba en su ha=
bitacion!... Dios mio, si me has permitido sobrevivir

4 mi deshonor, es para que:pueda ejecutar una ruidosa -

venganzal... Si, mi anico ?ensamlenm, mi esperanza,
mi vida... es la venganzal!

_ESCENA VII.
El DuQue, VANDER, OLIVERIO, el Page.

vax. Es preciso! Quiero hablar al sefior Duque! ..
Ov1. (deteniéndole.) No es posible! Frorad
Dug. Vander? Que se acerque. (hace una sena, y se re-
tiran Olwerio y el Page.) S e
Vax. Gracias, gracias, senor Duque. X
DugQ. Si nome he negado 4 escucharte, agradécelo a tus
canas; pero si vienes 4 hablarme en su favor, 4 solici-
tar perdon para ella, omite vanos esfuerzos; ‘dispén~

o e

samede tus quejas y de tus lagrimas, y retirate.

VAN. Senor, voy a hablaros de Genoveva, y me escu-
chareis. .Venge a deciros que es inocente, y me oireis;
no por consideracion 4 mis cabellos blancos, sino por-
que lo exijo, sefior, y hoy nada podreis negarme. .

Dco. A ti? :

VaN. Si, ami, Vander no ha sido siempre viejo: haser-
vido bajo las banderas del Duque’ vuestro padre. Se
hallé en aquella renida batalla-de Iprés, donde tuvis-
leis el primer hecho dearmas; perdido entre la mui-
titud, acribillado de heridas vuestro caballo, ibais a
perecer, cuando un hombre os sirvio de parapeto con
su cuerpo, y dié lugar a que vuestros hombres de ar-
mas llegasen & salvarnos: estrechasteis la mano a
aquel soldado, v le disteis vuestra sortija, diciéndole: -
«En cambio de esta prenda, te concederé cuanto me
pidas.» Desde entonees no habeis visto, ni al hombre, :
ni la sortija; pero aquel hombre existe todavia!

Dug. Donde? Quién es? |

Van. Yo.

Dug. Y la sortija?

Van. Vedla!

Dugq. Por qué no la has presentado antes? |

VaN. Porque no tenia ambicion, y, porque mi mayor. re-
compensa era oiros referir vuestras hazafas. Pero hoy-
0s vengo a recordar vuestra promesa. '

‘DuQ.Y por ella me pides el perdon de Genoveva?

VAN. Su perdon no, porque-es.inocenle.

Dug. Inocente!

Van. Inocente! Os lo aseguro con mi vida y con mi ho-
nor. Genoveva se. considera como hija ria; no ha te-
nido un secrelo para mi; me confiaba sas males y sus
lormentos. Os ama, sefor, con ese amor (ue recgnaza
hasta la idea de una perfidia. No os pido su perdon,
os pidosurehabilitacion, su rehabilitacion plena y com-
pleta. _ g

Dco. Si supieras con qué dulce complacencia le oigo
protestar de la culpabilidad de Genoveva!... Hay en
mi corazon un éco de tu voz que la defiende, y me
hace dudar del testimonio de mis 0jos. Pero acusada
delante de todos, es preeiso que delarte de todos se
juslifique; porque & Genoveva ‘no le basta el perdon,
necesita justicia. | Dby

Van. Y quién la defendera ante sus jueces?

Dug. Tu. | '_

Van. Yo? Es preciso ser caballero para tomar la palabra
en el tribunal, y no soy mas gque un vasallo.

OvL1. Senor, los nobles barones y caballeros estan reuni-
dos, esperando vuestras ordenes. .

Dug. Que pasen. - e

VaN. Pero, seiior, me habeis dicho... . .

Dug. Silencio! (salen los Barones y caballeros en (rage
de gala. El Duque toma asiento en la silla elevada
que le estd destinada a la derecha.)

ESCENA VIII.

£l BaroN pE HERDIN, el sEROR DE HOUDENARDE, el
SENOR DE (QUENEBRENT, €l CABALLERO DE AssAs, el SE-

*

} Nor DE NANTAL, el cABALLERO DE QUESNOI en el fondo,
«cerca de-sus sillas; el DuQUE en su (rono, VANDER. d 'su
1zquierda , un page d cada lado del (ribunal. JacoBo

cerca de la enlrada de la galeria.

i

| Dug. Sentaos, sefiores. (siénlanse, y Oliverio coloca el

libro de los Evangelios sebre un velador. que habra
delante del seitor de Quenebrent, presidente del tribu-
nal. } Nobles companeros de armas, no es el ausilio de
vuestras espadas el que hoy os reclamo, sino el apo-
yo de la razon y la equidad. El crimen que sois lla-

-



Una venganza.

mados/4 castigar; 6§ ha sidoianunciado ya, ylos culpa-
bles estan & .disposicion del tribunal. Como senor de
este ducado, hubiera‘podido juzgar y' castigar sin
' apelacion; pero no 1o fre’hecho, porque no quiero ven-
ganzay sinejusticia. No- olvideis que una delas per-
sonas acusadas ha hrecho mi felicidad, y que ayer mis-
' mo ‘la ‘ereia aun-la mas pura de tedas las' mugeres.
Pensad, en fin, que se necesitan pruebas irrecusables

©'para-drrejar la-infamiasobre -una frente:que lleva una’

“goronal | L-
Qor.-Senor Pugque, vamos ¥jurar sobre los santes Evan=
-~ gelios que administraremos buenay leal justicia; como
“nobles y fieles caballerus. ( todos: los caballeros se le-
“wantan y ponen la mano sobre'los Evangelios.) Jura-

. Yrios 110 escuchar otra voz que la de nuestra conciencia

~“can' l6s acusados.
Bug. Esperad. Antes

Dug. Bien!* (hace una senda ¢ un'page,
" Yander, acercaos.

Van. Senor...

Que. Pediros cuenta de vuestra presencia en este cas-if
tillo. | . _ :
Con. (con ' ironid.) Preguntadselo al duque de Braban-'’
te. (el Duque hace un movimiento de colera, Quene-

“en ‘el ‘juicio que vamosa celebrar. Assi'Dios nos viga y |
“nos asista. (separan las manos.) El wribjunial se halla
" legalmente constituido; voy 4 mandar que comparez-

quicro que me ayudeis-a dar una 1
justa recompensa. Hace diez anos que un suldado' me
“salvd la vida en la batalla de Iprés; no puedo ofre-

‘gerle ‘oro, porgue abriga en su pecho'un noble 'cora-
zon que lo rehusa. Es un e

* pueblohan salido lvs mas ilustres hombres, abriendose

~'paso’con la espada, 6 con el génio. Qué premio: me-

“‘rece quien con tal bizarria salvo a’su Seior 7 Res-
ponded! A _

(Que. Merece uma recompensa tan brillante como el ser-

“yicio prestado; la espuela de caballero! (s -

que se relira. )

Senor de Quenebrent , 'he aqui el
soldado 4 quien debo la vida! (sale el page, trayendo

“sobre wn almohddon una espuela deoro.) -

Que. Le declaramos digno de ser nuestro companero;

"'mas para ser armado caballero, necesita’ un padrino.
Quién lo sera? - | HILD, B B9V

Duo. Yo, Eurique , ‘duque de’ Brabante, que respondo

" “de ¢l ante: Dios y aote los hombres.. =~ =~

Dog. Silencio! (Oliverio calza la espuela d Vander ; el
senor de Quenebrent le da'el espaldarazo y le.abrazan

' todos, y despues el Dugque.) Caballero Vander, tomad

“isiento en el tribunal de justicia. (bajo.) *Ahora” po-
dras defender 4 Genoveva! ( Vander se coloca enire

" paron de Herdiny el senor de Oudenarde.) " -

~ ESCENA IX.

! Los mismos, el coxpk Hexort, '

oN. (introducido por Jacobo, d
brenl; estd pdlido, pero lrangul

ibrent le contiene.) i) . _
Que. Conde de Henolt, responded a-vuestros jueces.
C.on. (con allaneria. ) Vosotros mis jueces! ‘De ‘cuando:
ach los vasailos se abrogan el derecho de llamar ante
su tribunal a los que llevanla corona de conde?
Poo. Desde que los que llevan la corona de conde se han
“hecho infanes y cobardes. ' feliggead .
CoN. Me injuriais, duque de
estoy sin armas? | el |
Doo. Y por qué no'has esperado mi‘espada en los con-
bates?: En vano te he buscado en ellos, y desesperado

Brabante? Ol?i'dni_si'-{;ue

! de encontrar al caballero, ‘he despojado al soberano,

Deo. Miserable!
| Con. Hoy estas

hombre del pueblo, pero del | Con. Me ratifico!

eli}

E.J-.'I-_' 'l [, i L

‘una sena de ‘Quenc- 4.
lo.) Qué me quereis?

‘Mg, Eie desventurado se llama:Edgardo.

9

te he arrojado de tu condado, 'y he hecho'de ti un mi-
serable mendigo. ol 0T, - BUAE
Con. Duque, el'mendigo habia jurado vengarse de Li;
vencedor me has usurpado mis bienes; yo vencido' te

he deshonrado. - b GOAILL 1A

4 merced mia. Acuérdate de mis'pala-
bras cuando pudistes mas que yo con los parientes de
" Genoveva: Acahas de obtener'su mano, ‘te dije;"y yo
conservo su corazon.» Me trataste de impostor ;° me
juraste un odio que dun no se ha'saciado’con'la san-
gre de la mitad de mis vasallos. ‘Te habia enganado?
* Kra yo'un impostor? - L b
Dog. Calla! B 1

| Con. Y qué te importa la virtud de-tu muger, cuando
"'{ienes para ‘pasear tu vergiienza, “tus estados 'y los

mios?... Duque, a cada cual su triunfo!

Duo. El tuye no sergde larga duracion : muy luego: el

verdugo hara justicia! _ .
Con. Hasta en eso'soy mas feliz'que tu ;’1a’' muerte 'me
" Jibrara de males, y ti vivirds para soportar’la manci-

-“1]a coni'gue he citbierto el nombre de tus antepasados.

Que. Basta. Os ratificaisen

la primera“declaracion?

Que. Que venga la Duquesal
| . ESCENA X.
Los mismos, GENOVEYA.,

Que. Seiiora, estais en presencia de vuestros jueces y de
vuestro acusador. En nombre del Todopoderoso 0s
mandamos que digaigla verdad. £k

GEN. Seivres, la pilabra de un moribundo es sagrada,
podeis dar crédito a la mia. El destino ha ‘arrojado

" sobre mi las apariencias de un crimen :- juzgad a' ‘la
muger adultera, cumplase ‘el ‘sacrificio ‘de mi Vvida,
pero no ¢l de mi honor de esposa, y'la mismavoz que

os pide ula tumba, resonara fuerte y “valerosa. para
gritar al cobarde que la acusa. Conde, sois un-calum-
-niador! - it ey

DuQ. Genoveva, sois inocente?

Gen. Tnocente, senor; lo juro ante Dios y sobre los san-

tos Evangelios. A A 0 T
Dug. Acabad de confandir al miserable! Decid, de qué
media se valié para introducirse en vuestro aposento?
Gen. Lo ignoro. 2 AUIOE oy
Dug. No sabiais que estuviese alli-escondido?
Gex. No lo sabia. Rt dre A -
Dug. Sin embargo, cuando quisellevaros al oratorio os
opusisteis primero, y despues confesasteis que alli ha-
bia uno encerrado.. i s g ‘
GEn. Pero el que yo sabia que se hallaba en aquel sitio
“no era el conde Henolt; eraun proseripto, & q :ien por
libertarle de la muerte habia concedido aquel asilo..
NOANOTL000s, (gEnGresl B T S ER AL SR TR o'
Dug. Pero ese hombre, quién era? .= o ne
Gen. No'puedo revelar su nombre, porque el mismo pe-
ligro'le amenaza. " iihE | o0 1 Ten
Dug. Cuando se trata de ‘vuestro honor, ' 08° negais
“pombrarie? {5des oup: 9. 0l ey 0L 4

a
ESCENA XI. . .1
L o Masadsf.

Mﬁﬂl- Yo os IE d_il"ll;":,JL 'mnﬂ;ﬁﬁﬁﬂl"! b

Dug. Vos! b G050 BiaE g

Dug. El bastardo!
Mar. El mismo.

2



A7

Dve., Y cdnio:lo sabeis?
Mar. Era mi amante,

duju -en vuestro castills. Conociendo la suerte que ie

¢speraba, supliqué: 4 i senora quele ocultase en su

oratorio, tnico asilo donde podria estar seguro. .

Dug. Esverdad, seiora, lo.que acaba de decir vuestra

. ..dama.de honor?
GEN. Es verdad.. _
Dug. Por qué no lo habeisrevelado antes?

(xEN. Porque denunciando-4 Ed

(todos se levantan.) ..
Gon. Esperad, senor
_antes de haberme oido. (se sien

a la tumba con lo mancha de infamia, no puedo menos
de rechazar esa impulacion.

lumniador; de otro modo no podeis ver en el dicho de

Margarita mas que el Natural deseo de salvar a su se--

. nora. .

DuQ. Pues bien, sea como. lo_quieres. Margarita, trae |
:a Edgardo; dile que nada tema, que le concedo gracia § -

. completa,

MaR. Senor, yale he buscado por todas partes para ve- |
.nir con €l 4 arrojarme 4 vueslros ples, pero mis in-

. vestigaciones han sido inttiles,
GEN. (Dios mio!)

pura invencion.

‘Mar. Os juro por la salvacion de mi aling, que.cuanto he |
voy a buscar en § A
., } 1. amuerte. No desprecies la debilidad de mi brazo ; la

...dicho es.cierto... pero... aguardad ;
_ mi apoyo otro testigo.

Dug, Quién?, £is et v
MaR. £l centinela que estaba delante del pabetlon, -
Dug. Su nombre? ikl Sl '
VaN. Era Esleban. .., =

Dug. Que venga! (vase Jacobo.)

Con, (Oh rabia! Ese hombre apoyara a ,.IM;'EI’g_H.l‘ilﬂ;; PQ_I";- : |

.. Que ha creido ver & Edgardol....)

.. BSCENA XI1,
T Lus mismos, E-smmm

Esr. (San Buenaventura me valga! Se han acordado de

mi! Soy perdido!) .- 0 aadmo van aha
,]_]pg.-.-R@ﬁpgndq«é_-.-laﬁ_.pneguﬂ.tas-que. van arhacerte. . .

Est. Si seiior. (Santo bendito, sicame de este apuro, y

Le ofrezgo dos velas en lugar.de una. ) o
Mag. No eras tt el que estabas ¢er,
centinela janto al pabellon de la senora Duquesa?

Est. S1, yo era. k o s

MaRr. Cuenta lo que paso. Habla sin recelo.

Est. Hice mis‘dos horas de centinela, “vinieron A rele-

varme, y... no lengo mas.guedecini, i .. .G . ow
Mag. Recordarés que 4 instancia mia dejaste salir & Ed-

Est. Yof

DuQ. Responde!

p Bardo dela torrecitla, para que entrase en el pabellon?

y por despedii;sc de mi se intro- Aisudine foh noisize
{ Mag. Mientes, Esteban, mientes, .
Esr. (Detras de la verdad viene la horea,

€S; 1o pronungieis vuestra sentencia .
fan.) Cuando. bace un |
-momento.se trataba solamente de castigar en mi al |
- afortunado rival del duque, no traté de defenderme, |
porque moria gustoso. quedando vengado; pero ahora, |
que por solo el dicho, de una. muoger interesada, de
una doncella de Genoveva, se trala de hacerme bajar |

Senores, si ha habido

semejante. Edgardo, que se presente y me confunda; § . ros; dénde estan las pruebas de mi Infamia? Soy aun

entonces podreis decir ; el conde de Henolt es un ea. |

Con. Yalo veis, sefiores ; Edgardo era un Qersql_'lége de

ayer al anochecer, de

Una vemganza,

Es. Seiior, nada tengo .que responder,” porque nada he
visio. ' b foae £
OFca, y.la mentira

puedo purgarla-con unos cuantos disciplinazos!), -

| Dog. (d Esteban. ) Retirate. (vase Esteban.) .
{ Maw. Senores, ¢ ese hombre est4 loco, 0. es un traidor,

JURO 1 aeia v

) ) ) GRS (fmﬂ'-'-“?““mpféndﬂlﬂ-).Bas{;a,Margaritﬂ; harto has
gardo, temia que hicié- | |

Seis ejecutar la sentencia fulminada contra él, .y no'
_‘queria veros derramar la saungre .de vuestro hermano.
Dug. Ya lo ois, senores; la Duquesa solo es culpable de |

una falta, y se la perdono. Restaos solo juzgar a ese | 150 una fuerza sobrehumana para penetrar este mis-
nfame, que 4 todas sus maldades queria anadir la de |

+ultrajar y dar muerte 4 la mas virtuosa de las mugeres.. .|

hecho para salvar 4 una pobre muger que no  tiene
mas apuyo.que la Providencia Divina! Condenadme,
senores; no caera mi, sangre . sobre vuestras cabezas,

..\ porque lodas Ias-.-pruehas_sun-nuﬂlrarias;_}'" seria pre-

terio. Os perdone la sen Lencia que: vais a_pron unciar;
pero ati, conde de Henolt, 4 ll, gue me deshonras, a
timiodio.y mi maldicion!!.... Pero.qué oigo?... In-
sensalal....Conde de Henolt, si no me.coslase mas que
la vida, no me humillaria hasta la stplica; pero aten-
las & mi honor, Y por rescalar esa veputaciun que.ti
~mancillas, Conde, olvidomi odio y mi desprecio; des-
ciendo de mi dignidad e duquesa y de muger; y me
pongo a tus pies. Conde, la verdad ; por compasion,
tLpor gracia, la verdad! .. . P 5
CoN+ (bqju_.) L.o.mismo gue Lu, enoveva: Arturo no
~perdena.. (volviéndose d los Jueces.) Y bien, . caballe-

calumniador? ok
Vax. (levantdndose.) Si, yolo digo, bajo mi.fé de caba-
llero. Senores, naci plebeyo, y plebeyo hubiera muer-
“to:gusloso ; pero he aceptado el premio de una accion
naturalien un, soldado, no por ambicion : era preciso
sernoble para hablar en presencia vuestra; era preci-
so scr caballero para defender a la 1lustre Genoveva,
M espiritu se halla. abrumado_ bajo el peso de las
. pruebas; pero.la razon me dice en vano que Geno-
veva es culpabie; mi corazon me asegura que -es ing-
- cente. Yahe leido en vuestras miradas que esla con-
viccion no-es la vuestra; pero antes que:pronuncieis Ia
senlencia, os pido que me permitais apelar al juicio
. de Dios; Conde de Henolt, yo te declaro 4 la faz del
- clelo.y de la Lierra calumniador é infame, y Le desafio

desireza y la fuerza estaran, de tu parte; de la mia
estara mi buena causa, y que Dios nos juzgue!

| QuE. No podemos consentir, tan desigual combate. Hay

otro medio para arrancar al Conde la verdad. Pido
que se le ponga en tormento., - |
DuQ. Cumplase la voluntad del tribunal.
Con. Gomo he cansado a Lus jueges, cansare a tus verdu-
gos!! (Jacobo conduce al Conde d g sala del lormen~
to, dos soldados le siguen.), . - |

ESCENA Xiyp,/ % o o

i dies mismos, menos el CoxnpE y JAcogo. .

Jac. (dentro.) Gonde de Henolt, insistis en declarar. que

fué por voluntad.de la noble duquesa el iutfpm{;jnﬂﬁ

nensu habitacion? ;. . 0 B Sns 20 )
GoN. (convozfuerte, dentro.) Insisto! .
Jac. Conde de Henolt, insistis?
CoN.. (con vozmenos fuerte,) Insisto! -

Jac. Insistis? (silenciv, sale Jacobo.) Monseiior, el reo

va.d espirar.(Quenebrent se acerca.d.los demas juge
ces y consullun. ) TR 25

DQ. (Y areastra 4 .su.tumbael honor de mi casal) i

|||||

| Que. id Ia sentencia del tribunal: «Log e balleros aqui

~reunidos, declaran 4 laex-daquesa Genoveya culpable



Una venganza.

del crimen de adulterio, y en reparacion de este'cri- ¢

men la condenan @ muerte.
GrN. A muerte! (momento de silencio.)
‘Dug. No, no, esimposible!
Que. Senur Duque...’
Dug. Bs impusible osdigo; la vida

F

de'la’Duquesa ‘nome,

pertenece. Vander, tu llevas en el dedouna-sortija en }*

-¢ambio de 14 cual te ofreci cuanto” me ‘pidieras. Me:
- pides-la’ vida'de Genoveva? 0 bl o |
- VAN. Osla-pidot 0 1 - DETIY ¥
‘Dug: Genoveva, os' concedo la vida', ‘'pero no 08 vere
- nas! Salid de mis estados; y no volvais & ellis hasta
despues de mi muerte; entonces, venid & llorar sobre
mi tumba, en la que no’se éscribird mi nombre ; por-.
que este nombre lo habeis deshonrado!
Qug. Genoveva; la clemencia‘de! vuesiro sefior 0s perdo-;
na la vida ; pero salid al instante'de este castillo, y
dentro de ‘tres dias'del ducado de Brabanle. Prohi-
‘bimos 4 'tedos los vasallos de monsenor el duquepres-
taros ausilio ni socorro, y les ‘mandamos que 0s arro=;

'
f

jen de su presencia, esclamando: ¢Anatema y mal- -

dicion sobre la muger adulteral!» e TR
Gen. Oki! La muerte! La muerte! ' (cae desmayada d

los ies: del tribunal + el Duque queda abrumado. Cae

glllelony)  pobaT ikl Do - §en 76 0 Lo

FIN. DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

Bosque.—Ala izquierda una capilla rustica ; mas allé,

.al fondo,.un camino eubierto practicable; 4 la derecha, en |

segundo término, una gruta; varios arbules de trechoen;
trecho; enmedio del tealro rocas practicables, ¢

. FESCENA PRIMERA.
o, MARGARITA, VANDER,

Mag. (posirada de rodillas delanle de la.capilla; Van-:
der sentado enun tronco de drbol.) Virgen de los Do-

lores,. vos, 4 quien todos los desgraciados llaman en su 'l

ayuda, escuchad los ruegos de una_pobre muger que |

ha-causado ya dos muertes, y que no puede mOEir,

r

VAN. Morir ta, Margarita? Y quien quedaria . entonces | |

_para cerrar mis 0jos? oot 0T ol ]
‘Mak. Perdonad, padre mio, pero he perdido todo cuan- |
" ‘to despues de vos habia, para mi apreciable en este 5
“‘mundo. Mi noble sefiora, comprometida por mi, y.

quiz4s muerta de hambre y de miseria... y Edgardo,
mi pobre Edgardo, asesinado "en el bosque de San
Andrés..= Maria, recibid én-el-cielo 4mi amante, que |
no esperara mucho tiempo a la infeliz Margarita! |

Vax. Edgardo mismo: habia ‘destruido el” reposo de su |

- vida; notenia porvenir; y hubiera sido’ siempre des-

-l o

+graciado. Roguemos®
“nuestras ligrimas para otrosseres mas desventurados; |
para Genoveva, que no tiene donde’apoyar su frente, |
queno tienequien la defienda’ y

~ 1la Providencia hace sufrir pruebas tan crueles.
Mar. Le habeis visto ésta manana? Como se halla?

VAN, Siempre con la misma

melancolia, con sus accesos de delirio. ;
‘Mar. Infeliz! - {6 adpthitoniraaie s O
Vix. Los médicus han querido que salga hoy &' caza.

Mag. Y no temeis que sus vasallos lleguen 4 adivinar lo |

‘‘que ‘tratan'de ocultarles?” :
Van: Sin'duda que hoy es inas necesario guenuncatener
‘oculta 1a enfermedad del Dugue, y por €so- esta ro-

por sualma, ‘péro guardemos |

que'no la consuele: Guarde- |
mos lambien la compasion para nuéstro amo, a quien |

desesperacion, con la misma |

T

deado 'de 1os caballéros que mas ddictos le son. Espe-
ramos que la Divina Providencia hara bien' pronto inu-
tiles estas precauciones con'la completa caracion del
Dugque. ' i

ESCENA 1I.
EsTRBAN; MARGARITA, 'V ANDER.

Mar. Ojala se apiade tambien de la desgraciada (Geno-
vévali? o i WGy iy

Est. (sale con un canasto al brazo.)'La Providencia no
se olvida de nadie, y de los inocentes menos. que de
los demas. SULLECLEL G Gl ,

Mar. Esteban!i.. Miserable, 'y '1e atreves a arrostrar
Cmis miradas'... Ta, el infame ¢omplice del ‘hombre
que ha perdido & niuestro senor | -

-E&r. Si supiéseis, senorila Margarita,.. 2 A
Van. Fsteban, si has meéntido dards cuenta i Dios del
mal que has hecho. Ven, hija mia, volvamos al cas-
. tillo. (wanse por’ el camino cubierto.) i
ESCENA 111"
. EstEBAN s0l0. ,
"1 1,e sobra.razon-al sefor. Vander ; lendré una terrible
cuenta que dar alld arriba... yo, que no soy capaz de
‘hater mal 4 dna hormiga, y he hecho la desgracia de
“tuna duquesa... Y acasu tenga que acusirme de su
muerte. . pero no... lengo mis sospechas de que exis-
te... 4 no ser asi, la Providencia no hubiera empezado
el ‘milagro que yo he conclaido, Solo dos hombres
habia que pudiesen declarar la inocencia de Genove-
va; el'uno debia estar € la tierra 'y el otro en el aire;
'y st ambos se hallan en este mundo, es  para reparar
el mal que han hecho, Ahora, quc nadie me ve, oy
4 llevdr ‘estas provisiones a mi prisionero, que ya hace
' Hoy ocho dias que no le veo,'y 4 ‘estas horas debe estar
" ya'de pié. (vyese una (rompela.) Parece que estan de
caza, Y, si o me engano, se dirigen hacia este sitio.
Siento moverse el follage; sin duda.alguna res... Ah!
‘A hora recuerdo que por’ estos contornos anda, una
* hermosa cierva, y, segum:dicen, §¢ oculta en unagru-
ta... (mirando la gruta-) Esta'debe ser... Carambal
Qué oscuridad!... Pero voy 4 atreverme, pur si. c0jo
de una pata 4 la cierva. (enlra en la grula, y sale al
momento azorado.) Misericordial... Hay gente en esa
“gratals.. Un'_mu'er-tn'!;;..*Eslny‘lsegurn" , porque no se
‘mueve. Quebusque otro 13 cierva, que Yo renuncio...
““Pero, y si me e equivocado? Y si ese muerto €s un
‘Umoribundo?..) [Vamus, Esteban, tu has “¢ometido un
iopecadomuy grande, y algo has de hacer para _Iqiuii: te
sea perdonado... Por otra parte, has jurado.no _ser
mas cobarde. Vamos, vamos. ‘(enlra ‘en”la gruta, y
Jisnle trayendo’cast a rasiras, d una muger, medio des-
mdyada, ciyos vestidos estan hechos girones; la deja
sobre una piedra ‘inmediata d un ‘arbol’ enmedio del
SoPSORNA EVHi g OE I
EsTEBAN, GENOVEYA.,

q1“'1’1'-‘- se’ muere¢ de
Hambre. Por fottuna tengo aqui 10 necesario para...
(la separa los cabellos del rostro.). Ah! Dios mio!l...
Si es ellal... La Daquesa!... Y no esta muerta, porque
su corazon late. Pronto! Un vaso de mi vino anejo!...
"Bl ofro que se pase sin ello. Vayal... Por fin respira!
" Esto repara el ‘éstomago, R R e P B g
Gex. No puedo morir!™ — °" '

Esr. Es una pobre mendiga, que



o

Lst. Qué! Morir vos,
. Yaya! Un traguito;
Gex. Hay toda via qui
estoy? Quién sois?
Est. (Ahora me arai |
Gex. El bosque!, .. Siempre el bosque!... Por qué es-
condeis de mi el rostro?,.. Hay tantos que me han
hecho mal!,.. Dejadmeé ver al hombre- generoso que
me ha proporcionado algun alivio., ' iV
Est. El caso es que este hombre no es
serable, que di6 testimonio contra y
GEN. No os conozeo.
EsT."Soy Esteban, e] soldado.
_.Sefora,

sefiora? Pues 'no - faltaba mas!...
el.vino es una. cosa muy buena!
€n se, compadezca de mi? Dénde

a, de seguro!)

k

otro que un mi-
0S. |

Mucho mal os
}» PETO procuraré repararlo.
- GEN. No, estoy mejor; me has deyy
. tres dias de abstinencia me habia
Est. Tres dias sin comer!.. Un
. ble, testigo falso, te atracab
GFNI. ‘Guando me arrojaron d
piedra, 'y alli estaba deci
pero me acordé de que s
ducirian hasta las fr
morir en pais estry

he.hecho,
Otro lraguito.
clto las fuerzas que
n arrebalado,
a duguesa! Y tu, misera-
as a_todas -horas! |
el ‘castillo, cai .sobre una.
dida .a. esperar la muerte;
me sorprendian asi, me con-:
unteras: de Brabante, Y no queria
ngero; entonces vine 4 este bosque,
Y para que me creyesen muerta, y no siguiesen m:s
. haellas, me quité el vestido Y. el velo, que llevaba
puestos, 'y los arroje al precipicio. Hubiers deseado
- hallar un disfraz que, me hiciese desconicida, pero la|
lluvia, que empapaba mis ropas, y.los abrojos , que:
las despedazaban transformaron bien pronto a la:
. duquesa de Brabante en upg mendiga, que pudo en-'
~ 'tonces, 'sin'pe_i'l'gru; implorar la caridad de algunos al-
. deanos, que Ia daban un Puco de pan negro,.6. con mas
_frecuencia, una aspe; a,negaiiva.’l‘hés dias hace que re-
_ thazada, y hasta msultada bratalmente, no me sent
on anime de mendigar para Prolongar una existencia.
... SIn esperanza ni porvenir, Lincontre en esta gruta un
. abrigo contra la Intemperie , Y estaba resuelta a no:
. salir mas dé ella.. No sé si. agradecer al ciclo que os
haya enviado en mt ausilio, porque la muerte iba 4 °
llegar, ¥ la.muerte para mi era el descanso,
Esr. Qué atrocidad! Debeis dar gracias al cielo porque
el hpmbre que ha hecho vaestra desgracia, el que de
ndiga, de mendiga. os -

duquesa os ha reducido. 4 me
quesal.... Y. ese - hombre soy yO...

~volvera a hacer du
~ Esteban!
GEN. Vos?" , - TN HOM
Esr. Yo, siseiiora, un pobre aldeano, que. hace quince -
. dias era un peon de albanil, y ahora se ve soldado;
. pero si el dieiblq me dio bastante poder para perjudi-
. caros, Dios se ha dignado elegirme para rehabilitaros.
- X0, senora Genoveva, yo soy quien.probara que sois |
. 1nocente, __ el 2 '
GEN, Y Ui salo, qué has de poder? o i
Est. Yo solo... nada..: pero hay dos hombres que pue-
... den cambiar vuestro destino
GEN. El conde de Henolt; pero este. ha muerto, . .
Est. Yo mismo le levé 3 enterrar; pero,y si el verdugo |
se hubiese equivocado, y en lugar de un muerto, me
hubiese entregado un moribundo?..
GEN. Gielos! ESI .
Est. Debia yo enterrarle viye®- -
GEN. No, debias salvarle, con Ia esperanza..de. que los
‘remordimientos Je arrancasen la dec]araciiin.que:hﬂgd ';
sl tartiopa, oo HEE AT Frnis |
“Est, Pues bien, sefiora,
GeN. TG? _ Siteale
‘Esr, Yo, 6.mas bien , San Buenaventura “*
Mientras ¢l
adverti que.

€so -e_s'-:i'qqque he :he;:‘hu. o

‘ mi patrono. |
soldado, mi_ companero, hacia. la, hoya,
latia el corazon de vuestro enemigo;.des-
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| GEN. (retrocediendo

i el uno, soy yo, elotro... |

Una venganza: -

pedi & mi camiarada , llené la fosa de piedras yilleve
-al conde, sin sentido, 4 casa de mi madre , quien me
ayudo & curar sus heridas. Volvi al castillo a4 conti-
nuar mi serviciv, yendo de vez  en - cuando a veral.
Conde y llevarle algunos refrigerios.  Hoy hace:ocho
dias que le vi la ultima vez; le hallé may recubrad_ﬂ,
y me pidio que le llevase lo necesario para escribir.
Ahoraiba a verle y llevarle estas frioleras, caando el
deseo de cojer. una cierva, me descubrié. vuestro; re-
tiro. Esperad pues, seiora, que no en vano.la Proyi-
dencia habra cuidado. de la victima y del verdugo ; no
en.vano habra dado ideas al.gue no las tenda, y valor
al que carecia de él. . b asisgent
EN, Cual es tu proyecto?.
Est. Haceros tanto bien come
GEN. Y el. duque mi-esposo? H
noticia de-mi muerte? ldz vhng
-Esv. No, senora; aun.no-han encontrado v
~vuestro, velo; los hubieran llevado al
bria muerto de pesar. - |
GEN. Qué dices? Y A <
Est. Esta may triste. Y Vander
alegrardn cuando sepan.., . ¢ © . fi ' Vi 3
GEN. Te prohibo que les hables de ‘mi. Genoveva: ha
muerto, lo oyes? Ha muerlo para todos, hasta que su
Inocencia sea reconocida! o
Est. Pero entretanto no podeis permanecer en esta
grula, ~

GEN. Permaneceré en ella, porque esta gruta es segura:

mal os he causado,
allegado. & sus oidos:la

uestro {rage y
Duque; y ha-

-y

y Margarita , .¢6mo se

La vendras, si-quieres;a traerme provisiones.
Est. Y por. ahora os dejaré estas, solo me llevo este
_ Pergamino, esta pluma y este tintero. (lleva el ceslo
4/l gruta. Oyese una trompela.) g
GEN: Qué es eso?’ : s NG
Est. Sin duda la caceria del diuque.
GEN. Como!... El Duque!... Enriguel...
Est. Estan recorriendo el bosque.
GEN. Esteban, ne ves-genle hacia esta parte?
lsT. 81, es un hombre que viene hicia nosotros.

€on espanto.) Ah! "

Est. Quées eso, Sefiipay o o o D e S A
GEN. El es!... Mi verdugo!... el conde Arturo!
Esr. No eg pusible. Si le dejé lleno \de ligaduras hace

obhigsrl S0 Rt 3
Uk Wit BORD PR LBl 4 s o
EsT. Ek efecto, escondeos; sefiora, pero no temais ; San
Buenaventura es up sanlo muy- mitagross. Cuando os
~ digo que me he hecho valiente! (Genoveva enlra en la
| ESCENA''v.

Estesan, viendo venir gl ‘CONDE, ¢

o Pero el caso esque el miligro anda: demasiado aprisi!
Yo, que queria ponerme (e acuerdo con: el sefior
Vander, y ni aun llamar gente puedo, porqueeste Sa-
olanas de. conde podeia escaparsel.... Vaya! Vaya!
- Yerminaré el negoceio, por mi solo.. Sob todo; senor
Conde, no sereis nj mas-pesado ni. mas duro que Jas

pledras que YO/movia y.cortaba el mes pasado. ..
- El Conpr, Esrepani’ kb
Con. Este es el sitio que indiqué 4 Roberto. 'mi escude-
ro, y.Ia capilla de nuestra Seiora de los Delores debe
. eslari,.. (ve.d Es_tebun-,;)_ﬂil!_._-.-_E_neg. k%001 Gn Vg, i
EsT. Si no pensabais hallarme en vuestro camino, tame

«-poco yo pensaba hallaros en el mio, Coni que, ya estais
o -rﬂﬁlﬂ.m‘fﬂiﬂ?.a - pUt Toh BBl i

-y
.* T
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-Con. Completamente, gramasa los curdadns de vuestra
buena madre.
YisT. Sea enhorabuena; pem s0is hartﬂ impruderite en
. presentaros -asi:en las inmediacienes-del castillo.
Gox: Bien podra ser; pero qué quieres, necesitaba hacer
= an poco de-ejercieio para restablecer: mis fuerzas; las

he recuperado, y escuso decirte que no necesito ya de |

Lus servicios, ni aun de tu proteccion, Por consiguien-

te podemos dEEpEdII‘HGb, y cnnlmuar cada cual por su
camino.

Bsr. Esperad un: momento, sefior Conde! Nonos hemos

de separar asi, tansecamente.

on. Enticndo;: temes que:tu protegido se te escape, y

' no quieres hacer de valde: una buena accion. Tienes
srazon. Pero has de saber que los verdugos del Duque
me llevaron todo el oro que tenia conmigo, y es pre-
ciso que le contentes con mi ﬁrmﬂ. El otro dia te en-
eargué que me trajeses:con’ que escnblr. Te has acor-
dade? -

Esr. Aqui léngu pluma pergaminoy: tmla.

'Gﬂi\l Perfectamente, venga; y ahora pon 4 tu gusto el

. jprecio que te plazca ]um cnncederteln perﬂ des—
pacha. 211

Est. Juslamente era lo que yo deseaba. Escrlhld sefior

Conde. «Declaro que suy un perversu.n
2CoNg Eh?.

Esr. «Declarg Que he menudu cOmO un pagano. »
. Gon. Miscrable! -

Est. «Y reconozeo vy declaro que Genoveva es inocen=

le.» Vamos, escribid y- firmad, que tengo prlsa.
Con. Atras, imbécil ! (quiere irsm) |

Est. (saca la espada y le detiene.) Lo swntu senur#cun _

de, pero es necesario que ﬁrmms...w
Con. Plebeyo!

EsrT. Lnlunces voy a vulverte al estadn en. que te en=

contre, y quedamns pagados.

Gox. Te atreveris & herlrme 4 mi, que: estny desar--

mado?

Esr. Como no soy caballern 0s mataré:sin mas ceremo- |

nias que a un lobo I’dthSﬂ'

. Senor conde , no quie-
res escribur?..

_: d ﬂdﬂﬂ J

LS{]ENA VII :
Lns mwmus- RﬂHEﬂTﬂ snldudﬂs..

Ros. Es él... nuestro amﬂ' (arrﬂjase mbre hstahuﬂ y |

-le desarma.) I
G!;li‘h Bien venido. ﬁEHS Rﬂbﬁl‘tﬂ' Ya era llempuT
Est. De dénde salen ahnra eslos Lunantes?

Coxn. Qué haras ahora nuhle y valemsu'ﬂefenmr de-

Genoveva!

|||||

Esr. (San Buenavanturn ,,51 me sacas de usle apnetu 1

te compro tres mrms no dos!
RoB. Ahorquemos a esté villano!

Es*r. No... para qué os habeis de cansar’ en e$0? No va- 1

lia. mas tirarme al. rio? ( Nado.come un pez!)

Gurm. A -no ser por ese:muchacho , estaria 4 estas hdras

- Seis:piés bajo de tierra! Le perdunu, para: que vea €l
mismo la estension del servicio que me ha hecho;

- para que ‘me vea volver veneedor y dueno donde ha-

«+bian-abierto. mi sepulero. Pero 4 fin de que no pueda
anunciar-mi-resurreccion antes de tiempo ; atadle a

‘ese arbol. (le alan.) thum i I{ﬂherm dame cuenta -_

de la que has hecho. -

Rﬂn. ‘Apenas: supe ruestra cautmﬂad y mﬂstru suph— |

Con. Escuchad todos.

. Pues ya puedes encomendar tu alma f
al diablo, purque Dios no te. hara caso. (el .Conde,
meclio derribado por Esteban, va d ser herido, cuan-
“do ‘salen por la wqmerda Ruberm Y u!gunﬂs su!-i

elo, reuni los nobles y caballeros de Artois'y de He-
nolt: habian tomado las drmas para vengaros , cuan-
‘do me llego vuestro mensage ; que Causo: en tﬂdﬂs el
mayor asvmbro ; despues, llamando 4. los mas deter-
minados, he 1=emrju al Iugdr que me mandasteis, de-
jando mi gente en la espesura. El baron deM::uherge
esta en marcha': Iprés y €urtré le han abierto sys
puertas. Presentdos; sefior, y vuestra presencia sera
la prenda segura de lavvieloria. De aqui 4 dos dias
estaremos antelas murallas de Bruges, y uo dejare-
mos ‘piedra sebre piedra. Venid , ‘de'aqui 4 algunug
‘minutos estaremos ﬁ'utre los’ nueslrﬂs AW emd , qué
osdetiene?

Con. Espero una venganza mas pronta que la que me

prometes.
Roz. No os comprendo. _
(los soldados rodean al conde:;

sale Genovera de la gruta, vy se acerca despacio ¢

Estﬂbﬂn Yy Ee dﬂﬁﬂ!ﬂ )
ESCENA YIII

Lns masmns GEH{WE!{A.

Con. Al llegar aqui, ol la. trompa ; una multitud der
_caballeros pas6 junto a mi, y.entre Ios cazadores, co-
~noci-a& mi enemigo el duque-de Brabante: trae poco
séquilo, y se halla sin armas... Roberto, no pudieras

con algunos soldados acercarte a la caza, y espiar el
mumen.ln en que el duque se separa de los suyus'? ,

"Ros. Y le doy muerte?

+Gon, No; le quiero vivo: quiero devolverle con usura
sus ullrajes y sus suplicios.

| Gen. (que ha.desalado ‘a Esleban.} La uyes?

“Esr. Bien. Si puedo...

GEN. Ya_estas libre. (entm enla gruta y Eslebaﬂ se
relira por el camino cubierlo.)

Ros. Os entregare a.vuestro enemigo; pero, en qué se-

nal eonoceré al dugue de Brabante? Nunca le he
visto.

‘Con. En una cadena dé oro que llgva al {:uellu. '

Ros. Bien. .
CoN. Separémonos.

Ros. Ah! Seior conde.,. (viendo. que no esta Estebaﬂ.)
Con. Qué hay? .

Ros. Ese hombre se nos ha escapado!’

Con. Acasu nos haya oido. Apresurale antes qne pre-—
venga a_la escolta de[ duque.

Ros, Marcho.

CoN. 'Si me entregas vivo al duque de Brﬂhante Ro-
‘berto, seras-noblé y caballero. (se separan Yy vﬂmﬂ )

ESCENA IX.
GENﬂwﬁn sale de la grula.

Se introducen'en el’ bosque, y van & realizar su hurm—
roso proyecto. Si llegara Esteban antes que:ellos!....
Dios mio , dejadme ' la vergiienza que pesa’ injusta--
mente sobre mi, pero salvad & mi marido! (cae de ro-
‘dillas delante de la Virgen, y hace oracion.)

ESCENA X.
GEHWEH el BIJQ[IE.

(En este momento apareee: un hombre “en lo alto de
las rocas, palido y en el mayor desdrden ; parece que le,
cuesta trabajo sostenerse: con una mano npnme convul- -
sivamente su pecho; va 4 reclinarse sobre una piedra, al '
lado en donde est4 Génoveva. Despues de un‘momento
de silencio, saca.de su senu un-velo, le Iﬂll‘ﬂ H 3 dme 80~ -
llozando. ) - :



14 ‘Una venganza.

Dug: Muerta! Muerta! | |
GEH. (ieuanmnduse ) Gielos! No estoy sula. ‘Ah, es el

(corre hdcia el dugue.) La virgen ha oido mi plega-
ria ! Senor, perdonadme. que viva aun, .despues de
haber sido deshonrada por una senlencia infamatorial

Olvidad un momento vuestro ddio, vaestro despre~ .

cio para Genoveva,y perrmudia salvaros!

Dug. (Esta muger ha nombrado & Genoveya.)

Gen. Qué? No hay ya rencores para ella? No hay ya
maldmmncs‘? Sabeisla verdad? (se deliene, y miru con
espanio al duque, que esld frm é inmdvil.) Dios mio!

qué estravio en sus miradas | Sus ojos apenas se fijan

en mi! Enrique , Enrique, no me conoces ? Soy YO.-.
yﬂ Genoyeva!

0. Qué cruel eres, hablandome de Genuveva‘ Vienes

a Ilamarme homicida, asesine?... Sabes ya que ha_
1152 |- Res. Quién es ese hombre?

-GEx. (retirandose del duque.) Un desgraciado que ha

muerto!
GER. Muerta Gennveva'

Dug. Si, ha muerto! El demonio, que atnrmentaba mis
nuches me lo habia anunciado en mis suenos.”Duda=.
ba aun, y hace un momento que , cogiéndome de la

me separé de mis ﬂl’Ill'Tﬂb y me condujo al

mano ,
borde de un' pramprcm

GEN. Ah! Desgraciado!

Dug. Alli me mostré sonriendo10s harapos' de ‘una ti-

nica, y este velo, este velo que tengo aqui,y que me
abrasa el corazon. Despues me moslro en elablsmu;

el cadaver de Genoveva.
GEN. Que horroroso delirio!

dugo!

GEn. Esta desuracla ‘me faltaba! Enrique , vuelve en ti!,

Genoveva respira aun; “vive para amarte, para defen-
te estrecha contra su cora=-
zon, cubre coun sus besus esta 'mano ‘qte la ha arro-
jadn' hn‘nque' No me oye! Dios mio , Dios'mio;, de-~

derte... Esta a tu ladn

vuélvele su juieio , aun cuando sea para maldﬂmrme.

Enrique, recunuLeme rccnnﬂceme B malame des-

pues !

Dug. Yoy :1 lle*varte al hurtle del p[‘&[‘.iplﬂlﬂl Y ia veras

Yen.

Gen. Deteneos; hay asesinos que 0s buscan A s que ﬂsj;

esperan.

Dug. No me detengas... Mira, el damonio se ha apn-{:
derado de mi mano, COMO ahora poco, y me ar-

rasira.
GEN. No irds sin pasar sobre mi cadaver!

Dugq. (deteniendose. ) Es su voz , si; es la voz de Genu-‘{f

veva ; ella tambien me llama.

GEN. (mmandnle la mano,) Si, s: te Hama peru Ge- :

‘noveva esta en el castillo.
Dug. Qué, la han llevado al castillo?

GEN: No quieres verla por ultuna vez, antes que la tum-

ba se cierre sobre ella?

_DuQ.Si; pero-apresurémonos; porque me-arrebataran
este ultimo consuelo : mas.no- ¢ sino un camino; el |
que conduce al precipicio. Llévame: al castillo; si

‘quieres que llegue a €l. (¢ae sobre una ruﬂa.)

GeN. Yo, Diosmio! Me arrnjarén otra vez. No lmpurta. -;

Iré. Le salvaré. Vemd vemd

ESCENA hl |
Los, mtsnms ROBERTO , snldadus. yals!

*iinn Buena muger!
GEN. (Ah! es perdldn e (se pone. delante dﬂ! duque. )

RoB. Podras decirnos.si el duque de Brahante ha atra- |

vesado. esta avenida? Conoces -al duque.de Brabamﬂ‘?
GEx. Yo! No senor. T 0]

Rogs. Llevaal ¢uello una cadena de oro, qnﬂ ile distin-
gue de los de su comitiva.

GEN. (viendo la cadena que lleva el duque ) (Clelns')

Caballero), no he visto nada ;. y hace ya mas de una
hora que estoy aqui. Debe haber vuelto ya al cas-
- tillo. (mientras hiabla, ha desatadoy guardadose la ca-
dena del duque; que aun no- ha -‘Etd{i msm por Roberio

ni los suyos.) .
Ros. Estamos segaros de qﬂe se halla aun ' en el

bosque.

- (GEN. Y estais tambien seguros de que: lleva una cadena

de oro?

RoB. Es la senal que tepemos para mnncerle.

GEN. Pues os repito que nv he visto nada,  (unsoldado
ve al duque, y le hace advertir d Roberto.) mas que
a este pobre loco, que me han ‘encargado.

perdido el juicio, y no acertaria a seguir su cammu
si yo no estuviera i '1qu1 para cnndumrle. - FER

U~ SoLpapo. De]emﬂs a esa muger y aese loco, sefior

‘Roberto, ¥y vamos: a reunirnos con nuestros camaradas.

Ros. Esperad ; es premsn que hable a ese hombre y me

Caseguness. TR

GEN. Senures. BHY TS - i
Ux SoL. hu tengas cu:dadn que no te llevaremus a.tu

loco.
Ros. (u! duquﬂ ) Qmen Eres‘? Habiﬂ Tu nnmbre... Dl-

+ pnos twnombre:

Dug. Tienes razon, muger; S0y su asesmu S0y su ver-g_ Duo. Minombre? Le han deshunradn no lu s€.

Gen. (Respiro.) Dudais aun? =

Ros. No esal que buscamos.

Sor. Vienen soldados.

RoB. (mirande.) Sen las gentes del duque.
GeN. (Gracias; Dios mm*) v

Sor. Huyamos!

Ros: (mirando por olro. ﬁadn )Impnsihle estnmus ‘cer-

cados por todas partes... Hagamos frente, y nos sal-
‘yaremos. (Gﬂnﬂﬁﬂﬂﬂ se rﬂura ala grum.)

hSGENA X

Bnnn‘n'ru soldados del conde Henolt , anﬁa EsTE-
BAN, ef. DUQUE mbaﬂerus brubammﬂs Mmmmm,

Esr. ihl estan, ahi estan lus que atentan contra la vi-
da del duque, nuestro amo.

Van. (@ sus soldados.) Apoderaos de esos asesinos.

Ros. Esperad, caballero.; nosotros ne somos asesmns-
venimos a cumphr una leal ﬂlISIﬂﬂ

Van: Cuil es?

Ros. A vosotros todos, barnnes y cahallerns de Bra-
bante, tracmos el desafio de Arturo, conde de He-
nolt. (mummwntﬂ general de sarpresa.) e R

Topos. Arturo!

Dug. (levantando la cabeza. ) Arturo! -

linlg. Arturo, conde de Henult, salvadﬂ pm" un ml-

gro.

Est. (Aqui esta el santo’que le h:zﬂ b pnr mns sﬂn&s
/que le ha salido'malla cuental)

RUB Y nosolamente toman las' armas los: su]dadi}s de
“Henolt, sino'que las ciudades-de Iprésy de: ‘Cartré
acuden tambien en t‘avur nuestm €on ' sus numerosas
fuerzas.

Vax. Pues qué’, los vasallos dﬂl duque de Bvahﬂntﬂ se
atreven' 4 levantar cuntra éi el estandﬂnt& de la‘re-
belion? .

Ros. Los ciudaddnos de lpres y rie Gurtre eran ?asallus
de Genoveva, y van a vengar la muerte de’ su seno-

ta.. Barones y. caballeros, el conde de Henolt me' en<

T
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carga arrojaros ese guante ; quién de vosotros le re=
coje? (todos los caballeros hacen un movimienlo para
recoger el guanle, pero el duque se arroja G €l el pri-
~ mero.) - _ -
Dug. (con fuerza.) Yo.
Topnos. El duque!
Ros. (Eraél!)

Dug. Si, yo, Enrique de Brabante. La rabia ﬁ]ﬁ hade=-

vuelto el juicio, que la desesperacion me habia arre-
batado! Enyiado de un infame, retirate, y di a tu se-
fior, que si no es tan cobarde como villano, vaya el
mismo 4 buscar este guante-en la primer batalla cam-
pal. (vanse Roberlo y sus soldados.) | '

ESCENA XIIL
Los mis:;nﬂ_s ,-,-gscép!o HﬁBE'ﬂTDIy los suyos.

Dug. Arturo vivo! 'Y no es un sueno... Vosotros lo ha-
- beis 0ido ¢omo yo, no es verdad? Existe! Por eso me
‘Ha dejado el cielo con vida! Por eso ha vuelto a disi-

parse esa nube de fuego ,.que ‘turbaba mi razon. Si,
si, amigos mios, ahora os conozco a tudus. Que suene
la trumpeta de mis heraldos; que llamen alas armas a
cuantos puedan llevar una lanza 0 una espada. Un
‘solo grito debe resonar ahura en todos mis dominivs.
a8 apmaslo i ek el RS

“Topos. A las armas! '

Due. A falla de la espada, que esla maiiana,_no podia |

manejar, soldado,, dame lumaza. Ya lo veis, 6inigos

“mios, mi brazo ha recobrado su valor, mi alma posee

toda su energia. Arturo existe. Ennigue no pucde.

morir. ‘Al combate! '
Tonos. Al combate! = R | i
Duq. Esta misma noche nos pondremos.en marcha.
‘GEN. (d la puertq de la gruia.) Estanoche!

Dug. Para vencer de nuevo al. enemigo , tenemos a

" Quenebrent, Oudenarde, Vander, Jacobo. .
GeEN. (Y 4 mi.) (d Esteban.) Ven. (le:conduce d la
- 'gruta.) £ |

Dug. (agitando la.maza.) Valientes, todos 4 las armas!

Toros. A las armas! (el duguey los cabolleros y solda-
. dos se preparan d partir., Cae el telon.)

FIN DEL ACTO, TERCERO.

,S‘a'lél”'del trono en el palacio de 'B_r-uje_s,_.'diﬁﬂida_ por, un |

‘cortinaje que forma una antesala , donde pasan las esce-
nas que preceden al desenlace: al levantar el telon tocan

en/la ciudad a rebato; 6yense gritos, choques de espa-

das, armaduras, etc.
'ESEENA PRIMERA..

MARGARITA.” |

MAR. (dla venlana.) Qué ruido I Que tumulto! Dios .
mio! Vos que me haleis arrebatado @ mi sencra Ge-
noveva y 4 mi Edgardo, salvad 4 mi padre ! (ruido
dentro.) Nuevus heridos Tlegan de la brecha; conli-
nta el combate! Si habra pevctrado el enemigo en la

~ ciudad? Y mi padre? Quiénime tara nolicias de ni |

- padre? Todus pasan , y nadie me responde. Ab! Esto

. es demasiado sufrin " Mi: padre esta enla:muralla.... |

alli es mi puesto. (en el momento en gue Margarila -

6 4 relinarse, iraen un herido. Es Yander. )

Mag. Padre mio! Herido! Herido!

.« Ros. (al conde.)

19
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MARGARITA, VANDER, despues el DUQUE.

-

VAN. (sentado.) Tranquilizale,
recibido, no es mortal; pero a
pronto’ las fuerzas. (@ los soldados que le han trai-
do.) Hijus mios, volved al combate; haced con vues-
tros cuerpos una muralla 4 nuestro intrépido sobera-
no. Vosutros sereis mas dichosus que yo, pues ten-
dreis el honor de vencer 0 de morir con él. (vanse los
soldados.) | 2

Maxr. Padre, no me engaiais? Vuestra herida...

Vax. No me matara lan pronto como deseo , porque no
quierc subrevivir a mi senor. gt

Mar. Ha muerto? . |

Van. No; pero como la victuria es imposible, va a abrir-
se una Lumba en medio de las filas enemjgas. Ha
mandado que me trasladen aqui, y quiere que viva pata
‘vengarle , como si el viejo Vander pudiesé ahora al-
guna Ccosa. . | '

Mag. Pero no hay ninguna esperanza? A

Vax. Ninguna. La traicien ha mermado desde un prin- -

cipiv nuestras filas: hasta ese miserable Esteban ha -
faltado de ellas. Aun cuando nuestras fuerzas eran
inferiores en numero, el duque dispuso una salida;
combatimos-eon furar, y ya los soldados de Henolt
“huian, cuando aparccieron en el horizonte las bande-
ras de lprés'y de Curtré, que desanimaron a los
nuestros; y a pesar de la volantad del duque, que
gueria morir en el campo conquistado ,  volvimos a
“ampararnos de lus muros, y entonces fui herido por
ana lanza enemiga. Henolt se dispunia para el asalto,
y el duque para rechazarle. (auméntase el ruido., el.
sonido de las armas y lus loques d rebalo.) - g
Mar. Padre mio, el ruido del combate se acerca: el
enemigo esta en la ciudad! ' Dl

‘vax. Elduque habrd muerto sin duda’ (sale el duque

de Brabante sin casco , con la armadura rola, man-

chuda de sangre y de polvo, y con solo un trozo de es-
pada enla mano.) " |

Dea. No, no he podido. morir, Vander! Crueles! Quie~ *

ren Uejarnie la vida, 'y con ella la verguenza de la
derrota! Matame, pues, i, que no has roto tu espa-
da. No me dejes caer vivo cn poder del infame He-

‘nolt! (cae en un sitial.) ' '

/! ‘ESCENA ML

El DuQuE , VANDER , el CONDE, ,hu-mbrﬂsida.;.armas”.del i
. ~ conde , despues ROBERTO. |

hija mia; el golpe que he
3 mi edad se plerden

Un 'SoLpapo. (sale y amenaza al duque.) Aqui esta,

©aqui estal el Ay

Con. (sale con viveza.) Respetad la vida del duque de
Brabante, porque aun no bha terminado todo entre
168  doss @ HEQI Ve GRARNOM,  HALIS o .

_ Monseior , la bandera de Henolt on-
dea en los muros de Bruges, y los caballeros que los

_ defendian, ban entregado las armas. |

Doo. (Y yo no he muerto aun!)

Ros. Lus habitantes, al rendirse,

misericordia.

)

imploran vuoestra.
Con. Lus perdono  todos ; pero que al momento, y de-
lante de lus caballeros'de Henolt y de Artois, Teu-
nidus en la sala del trono , me rindan pleito homenas
“ge, como a su nuevo senor y soberano. 1d a_hacerles
saber mi voluntal, y ‘que antes de media hora este
todo preparado para‘la ceremonia de: i ‘coronacion.



16 Una venganza.

Retiraos todos. Tengo que hablar a solas &4 Enrique

de Brabanlte.
JESCENA 1V.

El Duque, El ConbE.

(El duque permanece sentado. El conde, de pie, le con-

sidera en silencio algunos momentos.)

Con. Ya estas en mi poder; vivo y vencido, noble sobe-

rano! .

Dug. Engriete con la victoria; digna esen efecto del
conde de Henolt. No pudiendo vbtenerla con la es-

pada 6 con la lanza, la ha debido a la traicion.

Con. Desde esta ventana podris ver muy Jluego al ver-
dugo despedazar tus escudos, y entregar & las llamas

los harapos de tu bandera.
Dco. Cobarde!

Con. Enrique, he merecido tu odio,.pero,no tu_dés;}re:
cio, El conde de Henolt fué en todos tiempos para ti

cruel y despiadado, pero nunca. cobarde. Lo oyes,
asesino de Grenoveva?

Dug. Genoveva! Miserable, qué nombre te atreves 4

pronunciar?

Con. No fué cobarde, el que para vengarse del hombre
a quien delestaba, y para mejor despedazarle el co-
razon, se introdujo solo y sin armas en el castillo de

su_enemigo;.el que se enlregdé a4 si mismo como

amante favorecido. No es cobarde, en fin, el que en
medio de las angustias de la tortura respondid: « Ge-
noveva es culpable.» Si hubiese querido decir la ver-
dad, se habria salvado; la mentira erala muerte, y el

conde de Henolt sostuvo .la mentira.
Dug. Qué es lo que dices!

Con. Desde este momento comienza mi venganza. Du-.
~que de Brabante, maldiceme., y muere de rabia. Tu

muger era inocente !
Dug. Inocente !

Con. Si, te lo juro ahora: yo he guiado tu mano, que
firmo la sentencia de Genoveva. Me. .be servido de:
-l mismo enemigo para vengarme de ¢l .y de la que.

por tanto tiempo me habia desdenada. ;. .y 1ode eso lo

he hecho 4 espensas de mis miembros dislocados , de

mis carnes despedazadas por tus verdugos. Ahora,
busca otra injuria que arrojarme al rostro , porque,
ya lo ves, Enrique, Henolt no es un cobarde!

DuQ. Infame! Genoveva inocente, y yo la he condena-
do! Y yo soy su asesino! Dios mio! Dios mio!

Con. Lloras, daque de Brabaunte! Era lo tnico que fal-
taba & mi trinnfo. Ta has hecho correr-mi sangre,
pero no has visto derramar mis lagrimas. (se oyen
trompetas.) :

Duq. Esos seran tal vez mis vengadores! - =

Con, Insensato, mira! -Son los caballeros de Iprés y de
Curtré, tus mas implacables enemigos, que van a ar-

rancar de tu frente la : orona dueal, para colocarla en

mi cabeza. _
ESCENA W _
E!l Coxpe, RoBERTO, ¢l DUQUE, -

Ros. (al conde.) Seiior , los caballeros 'de *Iprés y ‘de

Curtré , despues de haber colocado ‘sus tropas en'las
inmediaciones de palacio , piden entrar en la'sala del
trono; las puertas de ‘esta sala han sido franqueadas
& vuestros aliados, y algunos estan ya en ella:

Con. Que entren. (vase Roberto y vuelve con ellos.)

ESCENA. VL.

COoNDE, JlEDBD_,-_DI:QUE , 'RoBERTO, doS “caballeros
de Curiré que quedan junto d la puerta.)

Con. (d Jacobo.) Acercaos. Antes de pungr"la mano | :

sobre la-corona ducal, que me pertenece por derecho
de conquista , quiero que: una'sentencia infamatoria
despojende-ella al asesino. de Genoveva, + .

Jac. La hora de la justicia ha llegado, senor conde. Si
hemos tomado las armas y venitlo hasta aqui, ha sido
para castigar al enemigo de Genoveva. = .o 10

Ev PuEBLO. (deniro.) Viva! Viva!

Cox. Qucigritos son esos? . - =

Jac. Lvs que anancian la llegada a la sala del trono del
supremo juez:,‘anle quien vos'y rmonsenor el ‘dugue
vais a:comparecer; 1645 G g

r -

DuQ. Pero, quién es ese juez?

Con. Si: quién es? |
GEN. Yo, conde de Henolt!

(Descérrense las cortinas y dejan ver la sala del trono,
ocupada por los sefiores de: Iprés y de Curtré. En el tro-
no estd sentada Genoveva ; & su derecha , un paje con la
corona ducal sobre un almohadon , detras Margarita y las
damas de honor; los caballeros de Brabante:, Curtré, é
Iprés , al'pie del trono, con las espadas desnudas ; entre

“ellos estd Vander Roberto, desarmado, 4 la izquierda, en-

tre dos soldados; Esteban inmediato 4 él.
Dvg.'y Con. Genoveval” ' b e R
GEN. (viniendo d la escena, dice con fuerza.) Si, Geno-
- veva existe; 'y si Dios lo ha permitido asi, es para
que pueda desenmascarar a un perverso, y casligar

un infame! - :
‘Coxn. (conffuror.) A mi, gnardias! (corriendo d los ca-

~  balleros de Curtré.) Traidores, todous sois mis prisio-

“neros! | _ 2

Est. (asiéndole.) No, vos lo sois nuestro!

Con. Yo? ~ iAot T

Est. Amarradle bien, no se escape... que es muy tuno!

GEN. Si: estds en mi poder, porque los caballeros de
Iprés y de Curtré no obedecen mas que 4 Genoveva
de' Brabante, y desenganados por ella, 'ocupan todas
las avenidas. Conde de Henblt, seras juzgado por los
que ta mismo habias ‘reunide , 'y tu sentencia sera
pronunciada por el duque de Brabante, .tu senor y
soberano! (se dirige al duque.) Monsenor, recobrad
vaestra corona. (el duque la besa la mano.) =~

Con. Oid ! No necesito jueces. Lo que pido es un ver-
dugo! Y N A T o P

Est. 81, ya le tendris.' Aunque sea yo mismo...

Due. Dos horas tienes para encomendar 4 Dios tu alma.

Est. (O al diablo mas bien.) (van d llevar:al conde.)

Dug. Pero‘antes veras el triunfo de la que‘querias per-
der. Acercaos, Genoveva! Recobro esta corona., gue

~ vos sola'me habeis devuelto ; pero_es para colocarla
en la cabeza de la mas noble. y :mas virluosa de las

_mugeres!! (foma la corona de mano de un page y la
coloca en la cabeza de Genoveva , que la recibe arpo-
dillada.) - - -

Est. (Que digo tres; ochocirios te: vas 4 chupar, San
Buenaventura!) |

Duq. Viva la duquesa de Brabante!

Topos. Viva!! (aclamaciones generales de Viva! Viva!
los pages , caballeros. y soldades toman parte en sla -
alegria general, y agitan sus lanzas y, espadas.)

' FIN DEL DRAMA.
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